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MARCO FIDEL SUAREZ

Aun recordamos con emocién la tarde del 7
de n;a.uo de 1918. Muy temprano nos habia-
WPPwedeyhin salida del Capitolio, en el pa-

) A - 1t @i Notieesa posesion de la

P ES TG --*'-'- acie MarionBidel Bagumental
- cuando ombre salié camino del pala-
ﬂﬂ, cruzado el pecho con la banda tricolor y a los
acordes del himno nacional, nosotros, simple y
oscura unidad de la multitud que nos arrollaba,
nos descubrimos sobrecogidos del mds entraia-
| ble sentimiento, himedos de ldgrimas los ojos.
~ No iba aquel saludo dirigido al nuevo mandata-
% rio, al politico que habia recibido la mds alta
distincidn de las democracias, el saludo era al
‘ hombre que, desde la viltima escala social. habia
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uENR UMAZ Wee los trnd.: grandes escri-
hayasdadais debrdur, hahia

Vi MARCO FIDEL SUAREZ

llegado a la cumbre tras una larga vida de lu-
cha, al animal dotado de inteligencia y voluntad,
que es capaz de cambiar de sitio las montadas
cuando usa en toda plenitud esas dos hermosas
Juerzas que lo asemejan a los dioses. En Marco
Fidel Sudrez saluddbamos aquella vez una vo-
luntad triunfante. Cumplido tan sencillo pero
tan placentero y patridtico empeio, respirdmos
satisfechos de haber podido sentir alguna vez ad-
‘ ﬂuHiml por un vencedor.

L)

mildisimamente en una choza de la
poblacion de Hato Viejo, hoy Bello, en Antio-
quia, el 23 de abril de 1855. No tuvo otro amor
en su infancia ni en su madurez culto mds pure
que el de su madre. El cura de su lugar le enseiid
a leer los rudimentos de la doctrina y lo muy po-

co mds que mediado el siglo anterior podia sa-

ber un pastor de almas de villorrio lejano. Tal

vez por medio del mismo cura pudo el sefor Sud-
rez ir al seminario de Medellin, pero la irregu- y
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laridad de su nacimiento fue obstdculo para que
pudiese consagrarse al altar. Sin recursos y sin
amigos vino a Bogotd y en la Biblioteca Nacio-
nal, templo digno de su grandeza, estuvo sirvien-
do de portero. Poco después se ganaba la vida en
un empleillo cualquiera en el Banco de Colom-
bia, para acompanar luégo a don Carlos Marti-
nn: Sifvd en la direccion del Colegio del Espiritu

Hinm notorio en 1881 por sus estudios gra-
Ho desde enton-

‘Mmlﬁmcm comienza parné

una carrera publica en que los puntos culminan-
tes son la presidencia de la repiblica y de la co-
misidn asesora de relaciones exteriores, y el des-
empeno de las carteras de instruccién piablica
en las administraciones de Sanclemente y de
Carlos E. Restrepo y de relaciones exteriores
en las de Caro y Concha. Concurre ademds vy
en diversas oportunidades al congreso, donde lo-
gra senalarse, sobre todo en 1896, por haber en-

umental
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cabezado ese afo la fraccién nacionalista en la
recia lucha que aguella sostuvo contra la histé-
rica, capitaneada por Concha. Meses después
. fundé con Antonio Gémez Restrepo «El Nacio-
nalistar, que fue su mds importante incursidn
en el periodismo. Pero el mavor mérito en la di-
latada carrera publica del sefior Sudrez fue ha-
ber abandonado voluntariamente el poder en el
afio de 1921 para que el senado lo juzgase por
su conducta como mandatario. Tal actitud es de
UNIVERRKIRA Qo5 ejemplos que haya recibido la de-

- EAEEE el e

Colombia.

Cristiano en puridad, escritor magnifico,
[igura procera y venerable, el sefior Sudrez era
un perfecto cldsico del siglo de oro espaniol. Cree-
riase ver en él uno de esos caballeros del Greco
que se hubiese escapado de su marco para dis-
frazarse con el traje moderno, pero al cual se le
adivinaba la almidonada gola bajo la harba de
armifio. Sin embargo, si humilde y misericor-

3 ...I.\l:l"'.i et 4
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JESUCRISTO X

Jioso en su fuero interno y en su trato ordinario
benévolo y suave, en las luchas politicas llegé a
hacerse temible por la vehemencia de sus ataques

y la perduracién de sus rencores.
En derecho internacional Sudrez se hizo cé-
_ lebre con su doctrina sobre la armonia boliviana,
resumida en el discurso que pronuncié en 1920
en el puente del Rumichaca, el dia del memora-

% de los presidentes de Colombia y el

r ‘%Iorlunﬂia como €s-

a ras re
. g%re ?i'uﬂnﬁfé ocumental

s ¢l con Caro vy con Cuer-

vo bastan a mantener la literatura colombiana
sobre las restantes de América.

No obstante, al lado de obras de trascenden-
cia, de pensamientos de gran profundidad y de
giros del mds puro casticismo, el sefor Sudrez
incurrié en quisicosas como lo atestigua el «And-
lisis gramatical de Pax», donde los conocimien-
tos v la meticulosidad resultan exhorbitantes
para el objeto a que se aplicaron. Y en los fa-
mosos «Suefos de Luciano Pulgar»>, fantdstica
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y desordenada enciclopedia se encuentran, al
lado de graves problemas y de conceplos trascen-
dentales, pequenos desahogos del politico contra
figuras de una insignificancia tal que ya esta-
rian olvidadas, si no les hubiera dado inmorta-
lidad la vigorosa pluma de don Marco.

Fsos «Suefios» serdn uno de los mayores mo-
numentos de nuestra historia y una de las mas
tes de consulta para los estudiosos

UHIVE%% Qg ingenio, oue ha de ser
uy

déﬂa &€ anlenarlps erre s ey

a5 diversas materias tratadas alli para agrupar-
las convenientemente. Del conocimiento que el
sefor Sudrez tuvo del idioma nativo, podria juz-
garse tan sélo por su discurso sobre <La lengua
castellana», leido en la sesién solemne que ce-
lebré la Academia Colombiana el 17 de junio
de 1910, y que va inserto en este volumen,

Mas donde culmina e! estilista y el pensador,

el clasico vy el cristiano, es en el discurso sobre ‘

Jesucristo, que pronuncié en la segunda Asam-
blea general del Congreso Eucaristico en 1913,



LY | -I... F

JESUCRISTO X1

. i

alli si que agotd Sudrez su fe y su galanura. Esa
sbla pieza bastaria para darte un lugar preemi-
. nente en la literatura espanola.

' Consideramos como antecedentes de los «Sue-
~ fAos» las «Cartas de Erasmoel Exiguo», en las cua-
les ‘comenzd a hacer su defensa cuando enemigos
de su propio partido lo atacaron con safa inu-
sitada y perdiendo de vista totalmente la digni-

% mbién es de cardcter poli-
| *"ﬂ' M », causa de
of¥Mocumental

bnm‘fm-auduz ¢ mucrupu!amnun-
te publicado en un diario de Bogotd cuando el

sefor Sudrez adelantaba por su cuenta la edi-
cidn.

Entre sus discursos son pues los mds salien-
tes el de Jesucristo, el referente a la lengua cas-
tellana, a San Francisco de Asts, a Murillo To-
ro, y el del Rumichaca, sobre la armonia boli-
viana, entre sus escritos politicos, las «Cartas
de Erasmo el Exiguo», los «Suefos de Luciano
Pulgar» y su estudio sobre «Rafael NiuAez vy
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Carlos Holguin». y finalmente, entre los qu
pudiéramos denominar ensayos, sus <Estudi
gramaticales»> y «l.os maestros de Maquiavelo:
ademds del ya citado «<Andlisis ;rm
Pax». Pero son abundantes las pdginas dist
sas en revistas y periddicos.

En los tomos 56 y 68 de esta misma selece
pueden Iuru dos magnificos trabajos sobre el
angmuba de Fernando de la V#

lllﬂﬂ'lll'l.ll ‘
b rom digo (0 ond Frder
ks sesenta y dos afos de edad. |
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= Asamblea General del Congre-

s¢0 Eucaristico de 1913, -
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Ilustrisimo senor Arzobispo Primado,
Fxcelentisimo sefor, Ilustrisimos se-

uNIVERSTIAS
rim pcumental

EﬁEaEI de> a1 modo & la antes

ligencia humana, que la satisface y so-
siega. Desde que nuestra mente medita
en la Deidad la percibe como grandeza
soberana, esto es como Sér infinito, por-
que segun la expresion de Fray Luis de
Granada nada hay grande si tiene li-
mites; la divinidad de Cristo sacia asi
nuestros mas hondos anhelos; y al mis-
mo tiempo su naturaleza humana, a la
cual se une el Sér infinito, concreta esta

Jesueristo; Dios y HEfn
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idea agobiadora en un hombre mas le-
vantado en perfecciones que todas las
criaturas, en un hombre que es nuestro
hermano y nuestro amigo, a quien po-
demos hablar y de quien podemos espe-
rar, no frivolos favores, sino beneficios
de bién incomparable,

Del mismo modo, Ia persona de Je-

L

NIVERSIDAD ) :
UV Bsueristo armoniza, con nuestro corazon

e op o Sibjioteta | ' )
ﬁ%h@ ?"‘3 aspiraciones .y necesidades;
; ¥ ¥ e T . :

~distintivo de nuestro animo son las
tres pasiones de que hablg el Apostol
del amor divino cuando dijo que en el
mundo es todo concupiscencia de la car-
1€, concupiscencia de los ojos y sober-
bia de la vida. La conciencia propia y
el trato con nuestros semejantes nos di-
cen que efectivamente la vida es una
feria donde de ordinario se piensa y se
obra al impulso del amor de los delei-

tes, del amor al dinero con que aqué-

_ *
e Peo i o oopl o op D & L

T L N e

- :'_! i, [ S

" '
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JESUCRISTO 5

llos se obtienen y del orgullo o prurito
de superioridad.

A poco que se medite en estos tres
estimulos se reconoce que ellos son des-
ordenados, pues el placer no puede ser
fin de nuestra actividad, una vez que
aumentado indefinidamente daina la na-
turaleza: ni el oro es un bién cuando
sobrepuja a la satisfaccion de nues-

1y tras mecesidades; ni la soberbia puede

Eﬂﬁ Tse;‘-;puﬁ&tﬂﬁﬂue se opone
a igualdad esencialde dasTalmas.ocumenia

————

Jesucristo, en su nacimiento, en su
vida y en su muerte, es el contraste de
aquellos tres desordenes. Varon de do-
lores, El lo fue desde que empezo a
respirar en un pesebre desmantelado y
frio hasta que expiré en una cruz, su-
friendo todas las penas, excepto el re-
mordimiento. Su pobreza fue tal, que
viviendo de su trabajo de obrero o de
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las tareas de sy predicacién, carecie de
cuna, de techo, de Mmortaja y de sepul-
cro. Manso y humilde de corazom, se

anonado g gj mismo haciéndose - qbe,-_k.j

F.Ii

Mmuerte, y muerte de es-

g

De suerte que la vida de Jegys
lejido de austeridades,
abatimiento

mo Maﬁes r

Privaciones Yy
-t

S, con los cuales acude co-
- 0 ¥y Redentor a4 vencer la sgo-
i x . P

UNIVE codigiai oy 1a concupiscen la,
. -y e - -.-;"i;_‘!‘ls_.] 3 E';T'}'E L .:J
EA ortales; brillandd”'si” sy er di- &
<7 VINOTAUR T en medj, de aquellos sacrifi-

Ci0S, pues cuandg ayuna en el desierto
los angeles Je sirven;

panes a millares de hom
expira entre malhechores
bla y los astros Se oscure

Esas virtudes de Jesucristo purifican

la tierra ‘tiem-
cen.

by
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y enaltecen la naturaleza humana. En
primer lugar la austeridad de Nuestro
Seiior exalta el dolor, que no siempre
es un mal, sino un grande elemento en
la vida. La placidez del animo y el con-
tento que lo posee cuando sus actos son
ordenados, son un mal cuando no co-
rresponden a ese orden; y el sufrimien-
(o, o sea la victoria de la voluntad so-
gca

B e

ol aguig |
i¢0 al servicioo de la,versoe mental |

dad—o la justicra, es fecundo en di-

cha porque produce gloria. Cristo, rey

de los martires, "es modelo y ‘causa

de magnanimidad, de eso que hoy se

llama elevacion de caracter. Al some-

terse el Dios Hombre a la muerte, nos

dio de ella la verdadera idea, presen-

tandola como el fin de una existencia

preparatoria y como la puerta que da

es fuego que templa y
'}hfﬁﬁrtlrm' que es
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entrada a |, inmortalidad: peg ensejig

también a vyencer esa cruel enemiga,
Pues cuando e]lg Sume en Ja fogg de
un sepulero p

uestra dicha, entonces Ej
nos levanta e] corazon,

UNIVEZSIOVE myerte ta

pihlio! ' escondida», comg

r iolg : | 2 . :

EA! ! !El adre, ranciscooSudirez adq
L] dﬂ"'::-\..u

F 1 .
«jOh, qué dulce es mo-
%] rir!» |

En  segund, lugar;
Cristo éngrandece a gys
al propio (iempo
nada y mengs qu

1]

la  humildad de
imitadores, pues
que ellos se tienen en

¢ nada cuando se com-
Paran con aquel modelo infinito, r«ae-_.-}T
sultan grandes Por su conformidad con
la voluntad divina, es decir, por la obe. -

I§
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diencia a la ley de Cristo y por el
cumplimiento del deber. ;Quién mas
humilcie que Pablo, sievvo de sus her-
manos y obediente en las cadenas? Y
sin embargo aquel Vaso de eleccion
puesto por el cielo para evangelizar el
paganismo, al someter éste a la gloria de
Dios, conquista para si inmortal corona.
;Quién mas pequeiio que Francisco, obli-

ghl}ljrm‘ﬁanu a que le huelle la cer-
7 Efntemﬁ H@flj{gubre prodi-
E jea tantosmerito-al, moralizar

'y convertir gemeraciones depravadas, que
todos le enaltecen como serafin huma-
nado vy bienhechor de nuestra especie.

~ Jests, enseiando la humildad, recti-
fico la idea de la gloria. Esta es idola-
tria cuando tiene por fin al mismo in-
dividuo y cuando hace nacer en los
otros la adulacion y la lisonja, y enton-
ces produce sin falta una reaccion de

“Liimant
il d PEN RS

" |
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e

bk BN

: ﬂbﬂlimientu, Sacando verdadero e] org-

culo diving: «Quien ge ensalza se humj-
lla». Perg cuando el cpisi '

do los ojos de su nada,

rendimientg
por fin de gys esfuerz
Creadur! cual o

Cuando pope.

os la glorig de
hizo e]

de Cristo, €ntonces a=

vueli.asn% esta gloria, le viene a él
= A derse M ambr Hombge o

g e Cris_ ,
r 107y su Tiel discipulu.

i’
r, J-
AT
.F' A

de la Compaiiia

I
obreza

L
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del Evangelio ha sido desde el princi-
pio fuente de civilizacion material, pro-
longando los altimos tiempos del Impe-
rio degenerado, puliendo y ensefiando
4 los barbaros que bajaban de Escandi-
navia o de las llanuras del Ponto, sa-
cando a la cultura los pantanos de Ger-
mania, conquistando y colonizando las
tierras del Nuevo Mundo, y hoy mismo

lﬂiﬂﬁi"‘vﬁlﬁ a hl necesidades sociales
FE“ 0 alle;,0, de. Dom Bosco.

7 ingélica cde” dosy imitds
dores de Jesus acarrea a la larga in-
mensa copia de prosperidad y bienes-
tar. Un caballero espanol, Doctor de la
Universidad de Paris, movido por la
gracia de Dios, emprende viaje a civi-
lizar las tierras del Himalaya y el Gan-
ges, y después de recorrer treinta mil
leguas obrando milagros y haciendo bie-
nes incalculables, muere muerte solita-

pcumental
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ria en una de aquellas costas: pero las
huellas de ese apostol son tan luminosag
Y sus expediciones han sido tan benéfi-
cas y admirables, que mucho tiempo des-
pués, al pasar los marinos de Inglate-
rra frente al promontorio donde mu_ri";
aquel héroe, detenian sus navios y ha-
cian resonar las soledades del map de

‘ | -

la I“di_ﬂ, saludando a Javier con los ho-

niverores, de Almirante. También el hérﬂ'
santoyde Lioyola;cdespués de consagra -
= A =T ios, “alidd” eomo” Pobre *peregting
~= de lugar en lugar, frecuentando los hos-
pitales, mezclado con los nifios de las
escuelas, encarcelado a veces por la per-
versidad de los hombres: pero su obra
humilde se desenvuelve presto tan fe-
cunda y tan valiente que cuando aquelr_';."-"
santo se dormia en el Seiior, pudo legar

a sus hijos por testamento estas pala-
bras: «QOs dejo un mundo». -
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De modo que  Dios Hombre, como
ejemplar y como maestro, corrige en
ol hombre aquellas tres concupiscencias,
pero sin abatirlo, antes por el contrario
convirtiendo la sensualidad en herois-
mo, la codicia en beneficencia y la so-
berbia en engrandecimiento, mediante la
gloria del Creadcﬂ‘ Asi es que Cristo,

erfr@ctns cumu su Pa-

zﬂ uti"::fljt {ﬁlg ti]e los-
homhI'ES“‘mTEr “como fﬂbrma de mndélns
de pobreza, austeridad y humildad, que
mantienen levantada la idea de la per-
feccién y exaltan el blameo a que tiran
los esfuerzos de la virtud. Cuando por
esas calles va una de aquellas criatu-
ras que han hecho pacto con la casti-
dad, con las privaciones y con el aba-
timiento, conduciendo filas de huérfanos,
o pidiendo la limosna ostiaria. para los
desamparados, o en busca de enfermos,

Jocumental
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o llevando a las escuelas la ensefianza,
o regresando de los desiertos donde
truecan al salvaje en ciudadano y con-
vierten en pﬂhlacmnesi las selvas, cuan-
do esto vemos, podemos pensar que
esas’ modestas criaturas por un ladu.._
imitan a dJesucristo y por otro estan

UNIVEH%IIB-&S los hombres la voz de Excel-

EAH wmg&gerfeccmnen y ade-

ala de Patrimonio Documentatiss
mada asi nue::tra raza por el
ejemplo y la doctrina de Cristo, exalta- :
da asi en presencm del pesehre y de la

de aquel luminar infinito! jCuéan eleva |
do modelo, cuan poderoso estimulo los
que llevan al hombre en pos de su gln-u_
rioso fin!.Esta esfera que rueda en el
espacio, himeda de lagrimas y sangre,
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arropada con las cenizas de la muerte,
segtin la expresion de Juan Pablo Rich-
fer, jcomo se ilumina y refresca bajo
Jas huellas de Cristo, que con su obra
de Libertador divino hace recordar aque-
llas palabras inspiradas: Tenebra tran-
sierunt et lumen verum jam lucet. jPa-
s6 la noche, ya esta alumbrando el ver-

dRdES/ SIS IDAD

EAF Tl prefehi&ade Jests ol

aganisHe —Con _Sus tinieblas ' y su eruel-
dad con sus perfidias y concupiscen-
cias, es vencido por la ley de la her-
mandad cristiana. A poco vivir experi-
mentamos que sin los influjos de Cris-
to es muy cierto que el hombre es lobo
para el hombre, y muy verdadero aque-
llo que dijo el Padre Rivadeneira, que
el hombre vive entre enemigos. Ante es-
te hecho, el individuo llevado de sus
instintos, o se encoge de hombros, des-

-:. ll-.'l,I-J.r.lk = R
Aty

ntal .i’
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Preciando a |,
mo el otro:

los hombres

s demas vy repitiendo ¢g.
«Mientras mjg

€pticismo que
Isantropia que odig

vanta,la [ley igg" ﬁ




JESUCRISTO 17

migos, haced bién a los que os aborre-

cen».

[.a caridad es el mandamiento nuevo,
ratificado de un modo particular por
Jesucristo en el momento en que, ins-
tituyendo la Sagrada Eucaristia, se dio
por alimento a los hombres, en toda
la realidad de su naturaleza divina y

hand Fént todalla plenitud de su per-

cramentos, se ostenta de un modo pas-
moso, aterrador, el abismo del amor di-
vino. ¢Qué diriamos, en verdad, si vi-
viendo un pobre lazaro a la vera de un
camino, bajo una triste enramada, so-
portando el frio del invierno y los so-
les del verano, sintiendo la espada de
sus dolores y el dolor de verse aban-
donado y solo, ;qué diriamos si a Bo-
naparte le hubiera venido en voluntad,

i ﬁé“ Hh’dtﬁﬁ de 1
EALTY iy

N & Yy
Nnenlia
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el dia siguiente a su coronacion, ir a
visitar aquel pobre, y bajando de su im- g
perial carroza, entrar en su tugurio y
saludarle con estrecho abrazo y amoro-
sos osculos, y no soélo alimentarlo y 4
asearlo, sino permitir que su propia san-
gre fuese trasfundida en las venas de
aquel desgraciado? ;Qué diriamos al

Univesenchan; esta maravillosa historia de

E mguﬁm&ﬂmﬂnu la creeriamos,

e Hilbtese” HEAUERAE ila Nal
ria nada, comparada con el amor de Je-
sucristo que se une sustancialmente al
hombre, porque entre éste y Jests va ]
la diferencia infinita que media entre;
Dios y nuestra miseria, mientras que"

personal ¢ intrinseca sino la salud, dl- b
ferencia que dura apenas lo que tardan
los obreros del sepulcro en empezar a
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devorar de un mismo modo al ungido
de la gloria y al esclavo del infortunio.

F1 nuevo testamento -de la caridad
de Jesucristo, sellado con su pasion y
garantido con su presencia real, diviniza
en cierto modo las relaciones entre los
hombres. De la cruz, simbolo de ese
sacrificio y de ese sacramento, brota el

,E!Vﬁﬂﬁlma'wurdm que disipa la

afidio) wompe las ' Cadérms, v am:

hvia—o-consue dres,gracms
cbd Ldll(lﬂd es, digase lo que se quie-
ra, la tnica soluciéon que puede ofre-
cerse al pavoroso problema de la dis-
(ribucion de los frutos del trabajo Yy
a la formidable colision de intereses Yy
pasiones entre las clases sociales. De
alli mismo fluye la idea de la justicia,
fuente del derecho y la libertad, base
del orden publico y clave de las relacio-
nes entre los individuos, entre el indi-

I:J_I Tl I1i'\..l ..-' k1
1214 O imonio Documental




20 MARCO FIDEL SUAREZ

viduo y el Estado, y entre los diversu
Estados que forman la sociedad de las
naciones: fuéra de esa justicia cristia-
na, en los pueblos que la repudian, no
existe sino el influjo péstumo de sus an-
{iguas inspiraciones y tanteos EEtEI‘llEE,
como el de la paz universal, que resul-
ta completamente irénica e invertida,

UNIVEEW Ll‘gt de guiarse pur un .~_.
dﬁ- H‘ TELHRW Shi Hé]n{ T&l’—.}ﬂtﬂi';

Jesus, mflu}’en o sobre el mundo por
medio de su Evangelio, de su Iglesia
y de su presencia real, redime peren-.
nemente. A El, crucificado en desn_u_i
dez lastimosa, acude el pobre que ca-
rece de pan y abrigo. A El, puesto en-
tre infames, afrentado y calumniado,
vuelve los ojos el que se siente injua;
tamente perseguido o convertido en Iu
dibrio de los hombres. A El, eurnna
do de espinas, se dirige el que padeq
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los dolores de la mente, el recuerdo
del bién perdido, la viudez amarga, la
comprension del propio mal, la com-
prension de la injusticia ajena. A esas
manos clavadas pide alivio aquel que
no puede obrar porque se le desconoce

derecho. A esos pies adheridos a un
madero pide libertad aquel que sabe

«cuan Jmpem es de subir la escalera de
Ny ﬁﬁﬂdescn untado y hecho

Tﬂs [}is.P %re se ii-
ﬁge—el-qne -siente las enferme ades de
este cuerpo, pasto ahora de pasiones Yy
manana de gusanos. Y a El acude el
que acaba, porque El a fin de comple-
(ar su redencion, quiso también ser mo-
ribundo y ensefiar a morir,

Fl Verbo humanado es cabeza de su
[glesia, formada de todos los que es-
tan unidos por la doctrina de Jesucris-
to, por la participacion de su gracia en

umental
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los sacramentos y por la obediencia ¢
su infalible Vicario. Esa Iglesia san:
ta comprende las naciones, abraza los
siglos y resiste el oleaje del tlempu“
el oleaje de la injusticia. En su centre
estd Cristo crucificado, difundiendo ¢ d.
sus llagas los favores de su Redencié)
y de su Providencia: en las de sus xi
recibe el llanto de los pecadores, ul-._
UNIVERSemegeneran por el arrepentimiento; de
EA 'Easaﬂﬁlﬁiﬁﬁﬂmnnns corren todas
]"‘L liciohies ®y Lodse" Tol “eohete m;
y en la de su costado se recuesta |
pureza y se duerme la inocencia de w_
parvulos que suefian con el cielo al sen
tir palpitar el corazon de Dios.
LLa santidad en sus multiformes ma
nifestaciones es obra de Jesucristo. E
es quién da a los martires una fo La.
leza tan grande que los hace _superi‘
res a los tormentos e iguala en herois
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mo a Pablo con los nifios Justo y Pas-
tor, a la viuda Felicidad con el solda-
do Sebastian, a Esteban diacono con Ci-
priano Pontifice, al Canciller Tomas
Moro con los negritos de los lagos afri-
canos. La austeridad de los anacoretas,
la pureza de los monasterios, el éxta-
«is de la contemplacion que anticipa el
cielo. de El provienen. Suyas son las

ﬁql\"ﬁﬁnw&@ln ley divina expresa-

Prentepinto—eon | transparencia y sen-
cillez insuperables los misterios de la
Pasion: o por el estilo con que San
Juan de la Cruz escribido pensamientos
de profundidad celestial; o por aquel
que sirvio a Kempis para formar ese
mistico oraculo por cuyo medio la Pro-
videncia habla a cada corazén la voz
que ¢l necesita. La santidad activa y so-
cial de la beneficencia tiene a Jesis por

acumental



UHIUEW cugvﬁﬂr%ﬁnr hacia Cristo de un:
mas: o - menos  directo) o inmedia-
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guia en todas las circunstancias y .31
tuaciones, para vencer al barbaro, parq,
mitigar al encomendero, para ahuyentap
al pirata, para civilizar al salvaje, pa-
ra contrarrestar en estos tiempos la co-
rrupcion y crueldad de los enemigos de
la inocencia. '-j
Todos los esfuerzos del hombre dirigi-
dos a su prosperidad y perfecciﬂna*' "

e

Lﬂ,w{]UE con razon puede El ser con-
siderado como eje del verdadero pr’&";
greso. Su palabra, verbo eterno de ver-
dad, es luz de las ciencias. Ella inspiré
a San Pablo y le abrio los cielos para
que contemplase los misterios de la RE ;
dencion. Ilumin6é a San Agustin, --.':,
dole la ciencia de la gracia e inspiran-
dole la divina filosofia de la historia,
donde después trazé Bossuet la socio-
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logia de los siglos. Su fe aplicada a
los pensamientos gigantescos de Aris-
toteles les presto alas, sobre las cua-
les el de Aquino ascendio a angélicas
alturas. También fue suya la inteligen-
cia del descubridor del calculo mas su-
plime, comparado en la variedad de su
saber al atleta que con férreo brazo era
.7 de conducir un carro de ocho ca-

oV §o ' frénte’’ entendimiento porten-
F’a S dé‘illﬁ!éﬁ*ﬁrﬂ los cielos

W‘Eﬁfﬁﬂuﬁmdiﬁ' 1a "[ﬁl'ﬁtf*a? del’ 15&%-:_;:: umental
samiento mas admirable al humilde car-
melita Juan de Yepes.
Viuchos descubrimientos cientificos son
palmas que tapizan el viacrucis. Newton
y I.eibnis, maestros de la ciencia mate-
matica, fueron hombres de Cristo. Ga-
lileo, Copérnico Yy Pascal le ofrendaron
sus conquistas sobre las leyes de la na-
turaleza. Cuando Colon, después de na-

C
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b,
5™

vegar por un mar desconocido y pnn
mar de angustias e mcertldumbres,n
canzd al fin la mayor de las .."'
al golpe que ésta dio en su coraz
cayd de rodillas en la arena y :"

v

Sin,

1

a Jests. El que en su escritorio uq-;_
bri6 nuevos luceros era cristiano
servante; y aquel ntmen cuntemp‘ :"

neo que ha merecido ser llamado ger
UNIVERRS ) Manhani defensor, aquel descubm

EAFITH(I 'hll('fi]éia&'ﬁ:u ma ﬁlucﬂrﬁg
Sala de Pairimonio Dol
‘ enef’wenua también con
SO snlmnnemente la verdad cristiana. _'
En todos los tiempos de la éra C
Cristo, inclusive los que corren, Cri:
ha tenido fieles entre los fundad
de imperios, entre los defensores de |
libertad, entre los grandes legisladore
y aun entre aquellos que parecen to*_
dos por la mano de Dios para transfc
‘mar las naciones, como hombres f_a
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les, por medio de la guerra. Asi vemos
en torno de El a esos instrumentos de
la Providencia en variecdad grandiosa,

desde Garcia Moreno que fue martir

Thumano—¢ue,-

suyo, v desde Guillermo I, que con de-
vocion edificante hacia profesion de le
al manifestar sus victorias, hasta el in-
naculado \Washington, que en su tes-
tamento politico recomendaba a sus con-

AHAdanbss lanlealtad a Cristo, hasta

Europa, perecio cautivo «doblegando la
cerviz al deshonor del Golgota».

[.a belleza inefable de Jestus, el pu-
risimo ideal de su doctrina y ejemplos,
lo grandioso de su historia y de la his-
{oria de su Iglesia elevan tanto las be-
llas artes y la literatura, que en ninguna
parte brillan lo bello y lo sublime co-

“mo alrededor de su patibulo. El gibe-

ﬂFETbr%ﬁlfﬁﬁfﬁ “del género
! %

spucs “dé” conmbover’ 1a°

umental
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UN’VERI‘SI.?DR]SUS tres siguieron a Cristo y
FIT. S o
' as bello .asunto, de los pinceis -
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lino, que peregrinando por los reinos
de la muerte, cantéo los eternos dolo-

,_

res; el gran tragico que esculpio con
vigoroso estilo las desgracias
nas; v aquél que alcanzo entre todos.
los autores la palma de la pupularid&

. T

escribiendo la comedia de risa Yy la-
grimas que representa nuestra vida dia-

EA

os la~vida de sus discipulos y su pro-
pia imagen, que en el martirio o en
la gloria hace que el lienzo Yy la tie-
rra cobren existencia casi celestial.,
faz divina vence en hermosura infi_n'
la belleza sensual del Apolo y su ago=
nia majestuosa eclipsa la dese".-:-pef"
cion de Laoconte. Muchos de los edifi-

';:-'I

cios santificados con su real presencis
o donde se predica su palabra son el
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sumo posible de la belleza y vencen a
las piramides y a las torres de la ar-
quitectura comercial, que’ son poco en
comparacion de las catedrales de la
Edad Media, o de aquéllas que se ele-
van sobre la metropoli de los mares o
sobre la capital del mundo cristiano.
El arte de los sonidos, a cuyo poder
pe fel? alfia Bafagas instantaneas de
ﬁ‘AF ';Trexﬁi,?fﬁﬁii@ﬂpara Cris-
(o -sus —m&ﬁ-.es.cngidﬁ_ﬁ“'ﬁfﬁﬁéi'ﬁﬂéé’}-':"ﬁ3" gpcumental
adora esa musa divinda cuando canta
los misterios del juicio final, cuando
expresa el dolor de la Madre de Dios
en el Calvario, cuando implora la mi-
sericordia del Cielo en nombre de la
penitencia y cuando hace pasar sobre
la tierra, cuna y sepulcro de la raza
humana, el requiem sempiterno, voz de
la muerte, confundida con la voz del an-
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gel que guarda las promesas de la
surreccion, N

- Jesucristo es rey de las naciones, q {
le reconocen como causa principal a-"‘
su cultura y prosperidad, menos en
aquellos dias en que la locura ofusea
los entendimientos, alterando la idea de

la justicia y velando los rayos de Ig
UNITVElevidendia. Su Evangelio es célula por

EAF'T @i b”tﬂEf-’rednr se forma e

18 1bertad"y ef ‘dérecho
asi cumn tudn el sistema de la legisla
cion. La igualdad y la fraternidad, que
en boca de ateos se reducen a ironia
sangrienta, son plantas que no pueder
vivir lozanas sino en el huerto del Pa-
dre Celestial. Por eso los pueblos,
los dias de sus grandes expansmn&
de sus empresas gloriosas, invocan :'3;_
Dios crucificado como a Dios de los
ejércitos, y su cruz es el emblema ﬂ

|
}
i
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honor sobre el pecho de los héroes, asi
como su imagen es simbolo de paz y
alianza, colocada sobre la cima de los
Andes y bendiciendo los mares y los
continentes.

Su influjo trasciende al género huma-
no, no sélo porque éste es el objeto de
la expansion de su doctrina y de su
W EBinoDpoeque Cristo es en los
F T} dé'"donde“corren las

: ytﬁaiELH ( *Emd‘:érw;]’gr'!Hipl-gul..uﬂerﬁta]
~ gieron los vaticinios y presentimientos
~ de las antiguas edades. Cristo es el
Mesias de los proletas y al mismo

tiempo el Justo descrito por Platén, y
~ tal vez el Nino divino que cantoé Vir-
~ gilio al predecir los tiempos de justicia
~ que habrian de descender a la tierra al
~ revolver de los cielos. Asi es que el
. Dios hombre es la piedra angular de
'_la historia, como le llama el mas va-
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liente de sus enemigos, y en El se ” ;
ple la palabra del Apostol: ¢¢Jesucr15
hoy, y ayer, y en todos los siglos». =

El cammante que anda por las .h
das de nuestras montafias madruga g
veces en medio de espléndida nuche,_j—
al levantar los ojos siente, ante .
da v ante la inmensidad de los cielna"

%rcanns del tiempo, melanco-
bliotec

s fruiciones en. %?Fnﬁeumﬁmlﬂ% Eer}
lencio—que suena en sus oidos y
destellos de aquellos «piélagos de Lur
bre». Entonces, si de aquella cﬂntem )
cion lo sacan el otro y el ascenﬁu_ -

la refulgente estrella del Pastor, puede

vecordar a Cristo, que también supe

ra en luz a todo el universo de los s€-

ves y que dijo de si mismo: «Yo a
la raiz y el linaje de David, yo soy L_;.
estrella resplandeciente de la manana »,

Cristo ilustra, pues, nuestro enten

UNIVER

EA

-.*

'L
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miento y educa y reforma nuestro co-
razon, enalteciendo de esta suerte {odas
las potencias humanas: es la causa mas
fecunda de civilizacion, bajo el con-
cepto de las ciencias, de las artes Yy
de las virtudes: es cabeza y vida de
su Iglesia, asi como salud de las so-
ciedades y la base mas solida de los
Estados y su mejor pacificador y maes-

UNF@WE?;}% ;Pr;:ue y es ell cenl;lm 1dE
ﬂgﬂﬂxw 'i 1111.1*&;: eo e 105

lo verdadero, lo bello y lo bueno en
misteriosa trilogia, infinitamente mas fe-
cunda que la trilogia hegeliana.

Tal le podemos contemplar con los
ojos de la fe, radiante de eterna belleza,
admirable de juventud inmarcesible, en

medio de las muchedumbres, sobre las

laderas de los collados o a las orillas
de los lagos, © resplandeciente de lum-

personasdivina irradian.
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bre celestial, como en el Tabor o en
su ascension gloriosa. Asi le podemos
oir, pronunciando palabras de vida etei-*
na, en estilo divino, propio suyo, 11 _.
mando a los pequenuelos con lenguaj:'
tan dulce como la voz de la Pruvidei’i
cia, fundida con lo mas puro del amg r
maternal; o predicando su ley en for-

ma tan clara, tan concisa, tan pro

uﬂlvgﬁlﬁﬁgﬂﬁ no la tuvo la sabiduria gn'

EAf pleando; palabras mucho ma;

enérgicas: que las «de 56 '--.n
y .Euripides para abatir a los -L-:__.'
a los que exaltaban la ley y la vlrtu
en el acto de violarlas.

A El, a ese Dios y Rey de nues-
tras almas, a ese hermano adorado y
amigo dulcisimo venimos, porque esta-
mos trabajados y abrumados, porque
deseamos trocar el yugo que nos agobia
por su yugo llevadero y suave, y pﬂ_

3.
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que en medio de esta noche social, El
es el camino, la verdad y la vida. El
sabe que hoy en el mundo, Colombia,
aunque incipiente. y lacerada, es de los
pocos pueblos que le confiesan, pues
se consagré a su Corazéon, ha recono-
cido legalmente su soberania y hecho
de este Congreso Eucaristico un acon-
tecimiento nacional.

w)h Dios de amor y de poder! Da
L i“’f EIRSIDA)
- a.los colombianos .gue queremos
ir " sobre llagas. los errores pa-, -
ados; _"EIE"LIS “flagas de tus manos de-
rrama oleo divino sobre las heridas de
‘este pueblo; y en la llaga de tu cora-
z6n guarece las generaciones inocentes.
No permitas que ningin colombiano sea
siervo intelectual de enemigos extran-
jeros tuyos. Al darte en comunién eu-
caristica en esta semana dichosa, tus

sacerdotes repiten miles y miles de ve-

imental
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ces que eres Cordero de Dios
quita los pecados del mundo y lo pa-

L]

cifica. Danos, pues, la paz, la paz
es don tuyo y prenda de civilizac ‘:‘
terrenal y de eternal ventura. Py

."-"f

He dicho.

>
i -

» | Sala de Patrimonio Documen
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l dgm la Bﬁﬁmm Dacumentﬂk“
unio de 1910. '
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Uno de los adelantos que comprueba

"é 1l glorioso centenario es 1= de-
s

 pa guerra y en muchus de los anos
= que la siguieron la independencia entra-
aba la idea de enemistad perdurable
-’}.- cm Espaiia, si entonces el concepto
“de los vinculos naturales se ofusco y
, e reemplazado por el de la aversion
gl odio, ya hoy es otra cosa.
Ahura, en el confin de los slglos,
lespedirnos del que se cierray al en-
en éste que el tiempo va a em-

:-
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pezar a desvolver, nuestro primer pen

samiento es honrar a los fundado
de la patria. Ellos compraron nuestr ¥
vida politica y civil con sus prupl
dolores o con su muerte, en las eac
nas, o sobre los cadalsos, o supurtan& >
amargo destierro; nosotros los glq _
ficamos y aun debemos procurar vi '1-3;-

<

i—

UMIVE senma de sus buenos Elempl ,.
1| ﬁtﬁﬁ Jy tutEIET a Dl
i Lﬁ{mﬁ ”

Perv%cnntemp1amns con

cion nuestros llanos Yy mnntanas rega
dos de aquella sangre Yy ennnblecxd
por aquellos pasos, y -luégo tendemo
esa misma mirada por los campos ¢ n_"i':j'

a

océano, al fin la fijaremos en una nue
va Hesperia, no ya duefia nuéstra, yerc
siempre madre gloriosa.

:De dénde esta mudanza? De qlla
raz6én, la cultura creciente, los mu

ses sociales y las advertencias del tien
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po por venir estan diciendo que la in-
dependencia entre pueblos, como la eman-
cipacion en lo doméstico es una alte-
racion de las relaciones juridicas, pero
no una destruccion de naturales lazos.
¢ De donde este nuevo modo de pensar?
De que esta idea sana y grande es la
que prevalece entre las naciones, co-
Iﬁ&“ﬂwmnﬁrm:h los Estados Unidos

.r fg laterra;''el®Brasil res-
pecm a

gal; la” Argentma ¥''to-
das las otras colonias ibéricas, inclusi-
ve la reciente Republica de Cuba, res-
pecto de la misma Espana.

[.La victoria de esta idea produce una
consecuencia benéfica por extremo y
tan satisfactoria y placentera para la
raza hispana, que bien puede calificar-
se de magnifica. Esa consecuencia es
el hallarse hoy ocupada gran parte
del hemisferio occidental, asi como el

LD
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extremo de Europa y muchas islas dg
Pacifico, por una gran cnmunidad"
pueblos, que forman una asociacién .,-:_'-:;
tural de ochenta millones de alma&,
mantenida por los tratados, sino ﬂ
vinculos que jaméas se quiebran: la ra *"
y las tradiciones en lo pasado; el ¢
mercio }r las comunicaciones en ln Y
E,'ebl.ﬁmn o la lengua saa

mismo, | E{ﬂlqb sugiere plaus

y gratas reflexiones. Los que han_ j
lificado a nuestra raza como incapas
de mejorar y a nuestros pueblos
sometidos a un destino desdichado, va
muy fuéra de camino. Alli esta 1
le, juicioso como Valdivia y constz e.;"'
como Lautaro, que se ha labrado ung
cultura lenta y solida; alli Méjicn, 1'
roico cual Cortés y donde la noch
triste fue noche de siglos, que des _‘r

de romper uno y dos cetros, se abi
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campo entre las grandes naciones; alli
la Argentina, que después de peregrinar
penosamente por sus ensangrentadas y
feraces pampas, alcanza al fin una bien-
andanza material nunca oida. La gran
congregacion hispanoamericana y esas
muestras de su aptitud para el progreso
an ha_ql,a sacar desatinada la previ-
‘ane,_é s cuando aconse-
.

m (eca

mu’g'mrradaﬁ de América para fi-
jarlas en las posesiones africanas y eu-
ropeas: si asi hubiera sucedido la ba-
lanza de la raza latina pesaria hoy me-
nos en el concierto de las naciones.
Entre aquellos lazos de tradiciones,
comercio, desenvolvimiento econémico, re-
ligion e idioma, los mas poderosos no
son los mas fuertes en el sentido mate-
rial. Los mas estables y wvalientes son
les mas espirituales: la cruz plantada

olicos que divirtie-

umental
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Tl ol WSl

s
L
i
[



_.. »

4 S MARCO FIDEL SUAREZ
hace siglos por Culnn en la pnmer '
playa americana y recién puesta po h"
dos florecientes Republicas sobre la ci-
ma de los Andes australes; y la lengu' ;
del Cid y de Isabel la Catoélica, hablada
por Caldas y Bolivar. - 4
Asi como eran débiles, nulos casi por
Bletu, los vinculos que ataban 1as

UHIUE ﬂ:: émserables hordas 3’
Ei ftmepﬁqwasﬁ ahﬁ'“n de ??Eﬁﬁ’n?fa

sos ¥y robustos los que relacmnan aho-
ra a nuestras Republicas unas con otr 1'
y al través de la distancia con Espai
Nos maravilla hoy el Catalogo de 1
lenguas escrito por el jesuita Hew
donde se hallan los fundamentos ree’
nocidos de la ciencia del lenguaje, & 1
como admiramos los estudios actual
del profesor Trombetti; pero esas m "_T;__'
mas obras nos revelan el atraso ° f.-'.

b2V

aquellas hordas, Babel esparcida e’y in-
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fortunada, compuesta de tribus que ha-
blaban idioma distinto en cada wvalle
y sobre cada montafia, mientras que
hoy un solo labio y una sola lengua
son los que sirven para producir las
palabras civilizadas que corren por los

Andes y las pampas.

v
éjﬁ nwg . de, la lengua
pﬂ, América, y Oceania -

lé merecen el titulo de lengua imperial,
“ no simplemente nacional. Ella se extien-
de por una larga duracion de siglos y
por una extension enorme de climas.
Su imperio se funda, pues, en titulos de
imperecedera nobleza y en origenes tan
varios como antiguos; en una riqueza
incomparable cuyo analisis tal vez no
puede agotarse; en distintivos especia-

ntal
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les, tan propios y tan suyos, como los
i caracteres de las ge_ntes y naciones ;
¥ la poseen; y en su literatura bella y eo-
. piosa y varia, que es el embeleso y de-
leite de las sociedades mas ilustradas,
ey . < r s
X Las raices de este arbol glorioso de
e L s
o, la lengua espanola penetran en aque-
i llas tierras de Cantabria, extremo quiza

de la Atlantida sumergida, y cuyo idio-

T

e i, L=

g

oy

UNIVERSDAS’ ¥ aislado en el mundo, es se-

m nos, reliquia peregrina de_p'__
A yo vagorecuerdo, quedd  enla

0 imaginacion de los antiguos. Larramendi

=

§ N
= e

@
i
R

3 y Cejador, ilustrados por la erudicién
- ambos, y el segundo por la *
- ciencia del lenguaje, ponen gran parte

~ -

del caudal del castellano en los restos
de esa lengua etscara, de pueblos que

g il

k.

R resistieron al poder romano, que so-
R portaban cantando los suplicios y de
3 J';.

o
i

r
I~ L
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quienes tomé Augusto el labaro para
sus legiones.

Aunque el suelo espaiiol se estremecié
bajo los pasos de César, de los Escipio-
nes y de los hijos de Pompeyo, no por
eso se apagaron las voces de aquella
lengua vasca. Al perder el latin su cons-
trucciéon, dejo esparcidos sus elementos,
como las rotas piedras de un edificio,
W?f}l%aﬁwdﬂ un acervo de esas

lasypque soniclacpresea mas
hiosa del idioma y-su Bldsen MAS hoL
ble y Eb;?.‘[}gldﬂ El gotico de las gentes
que venian desde Escandinavia fue otra
parte vigorosa y fecunda para que Ia
lengua romana se esmaltase con elemen-
tos mas originales y caracteristicos. Este
ingrediente. casi prehistérico ‘de nuestro
idioma es tan abundante como lo demues-
tran las siguientes palabras de una me-
ra silaba del vocabulario mas usual:

cumental
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¥

baile, bajo, bala, balde, banda, bara
barra, barranca, barrunto, basca, basti-

mento, basto, batir. ¥
Pero nada caracterizo tanto el roman-

ce como la dominacion de los arabes en
Espaiia, que no solo cedieron a laleng
larga copia de voces, sino que le impr :
mieron su genio figurado Yy metaférico,
de que provienen muchas frases hei:h'

R s v refranes. Este sello oriental
Fn E%d?ﬁl:‘[&é’lF@astellann__ una lengua

[ " — 1 -:.!.l-:';_:' "'I"-I'I salalslla e,
Gniea—en Europa, mas viva Lyﬂ”iﬂiﬁbe on-

creta y sustanciosa que las demas len
guas neolatinas. Por eso Conde -
dera el castellano como dialecto arahige
en materia de sintaxis, agregando r
Patronio y la Historia de ultramar pue
den considerarse escritos en arabe.

Concluida la dominacién moslemit c:
empezo la expansion espanola, rez

da por las conquistas en Europa y en ¢
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Nuevo Mundo. El heroismo degeneré a
veces en aventuras, no imaginarias como
en los libros de caballerias, sino vivas

y reales, pero mezcladas con cierto ge-

nio maleante y tracista, que al fin reali-
z6 el tipo pintado en la novela picaresca
v reducido al cabo solamente a las ma-

nas y embelecos empleados por nece-
sidad o por solaz. Magnates, clérigos

u-fdmmmw”us llegaron a descri-

}iét{stinafieu“ retratadus

cisco de Queveclu, en el Obregon de Vi-
cente Espinel, en el Alfarache de Mateo
Aleman, en el Estebanillo de Estebani-
llo Gonzalez, en la Justina de Fray
Andrés Pérez, Para Gracian y para
Mir y Noguera algunas de estas nove-
las son los libros mejor escritos que tie-
ne nuestro idioma, asi como para Juan

-

L

i'.'f-‘..ﬁi.
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de Valdés esa primacia corresponde a‘
la célebre tragicomedia que todos cunui
cemos. Tan grandes asi son los primores
de estas obras, escritas en clausula cu-*
rriente y conversada, llenas de colorido - /
y gracia, admirables de riqueza y sar-
pullidas de voces y construcciones E&pﬂ-‘-‘- _
ciales. Son ellas sin duda una de laq’
fuentes mas ricas del vocabulario y de~

NIV ssintaxis, pues sin trabas reflejan el

E u;ﬂllﬂrgmmdn y bullente, de E;

A'mz genuino 'y por’ la Epinm
ingeniosos autores. La afinidad de nues-
(ra lengua con este rio castizo del h

bla, es también causa de que la german ':‘
figure con razén entre sus origenes, €n

grado tal, que el Vocabulario de H1dal 0
es hoy un catalogo de voces adm f
das y corrientes aun en el estilo a

1
-||lr: 'y

vado. i
Al par de estas obras, confinando u:

) A

-
- ]

f .
o .
iR I
! e
'
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el género o compitiendo con la abun-
dancia y riqueza, se hallan el teatro y
los romances, caracteres reconocidos de
las letras castellanas y mineros del len-
guﬂje p{)pulﬂl‘ e historico. De estos ge-
neros y de la poesia en sus demas es-
pecies apenas puede decirse, en referen-
cias como la presente, que forman un
caudal idiomatico tan abundante y tan

mgnﬁﬁh&ebe resultar de todos

WT]EMWBME} y del ha-
P

g i

1 mezcla mnas' véces Qggumental
~tistica y otras espontanea.
) [.os estadistas e historiadores ofre-
- cen admirable acopio de lengua, en su
parte mas pulida y elegante y en lo
referente a la politica. Mendoza, Colo-
ma, Melo, Moncada, al trasfundir en
~ sus paginas el espiritu de los antiguos
~ historiadores lo expresaron por estilo
~  solemne y que no envejece. Mariana, tan
-




- UNIVE positon del americanismo indigena. gt

%,

A
. -

52 MARCO FIDEL SUAREZ

severo como Tacito, dejo una historic
(que es como urna perfumada de anti-
giiedad y esculpida con palabras y gi-
ros que al salir hoy al sol brillan co-
mo el primer dia. Los historiadores de 'f'
las Indias, desde Oviedo hasta Solis y W
hasta los Jesuitas suprimidos, atesti- A
guan, no solamente el castellano genuiq';.
no de cada época, sino el importante d-.ﬂ-'fji

=
L
1 48
B
-

n nihgunacelra comarca de la

@y

ﬁﬁ;_&litéﬁtwﬁ de Espana 'es tan f-

" libros de los misticos. jOh! aquello for-

lla la lengua y tan pura como ¢€n los

ma un jardin soilado por donde corren
las fuentes de la Revelacion, de la filo:
sofia, de la inspiracion y de la santidad,
por entre las flores de un estilo sobre-
humano. Todo conspira a hacerlo acaba-
do: la sabiduria profunda, la meditacién
sostenida, la humildad misma quE--‘

L
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lo que hay y nada mas de lo que hay,
Ja erudicion biblica y clasica. Granada,
el que model6 la clausula espafola, guia
al pecador por medio de palabras ar-
moniosas v elocuentes, tan dulces como
nuevas para nuestros oidos. El maes-
tro Leon expone los dolores de Job o
los misterios y nombres de la Divini-

;ﬁﬁifﬁﬁﬁ'—’%ﬂrawllandn con la subli-

e ¥ 3
Fﬁ.F? Eﬂh !5” lcoﬁlpﬂsmmr; B8umental -
ana-frase-cuyes giros desl:nden luz como -

las aguas de un diamante. San Juan de
la Cruz, autor del pensamiento que se-
gun Leibniz es el mas grande que ha
salido de pluma alguna, construye con
la soltura del Maestro y su vocabulario
es todavia mas sencillo. Rivadeneira y
Zarate, llevando de la mano por los
campos de la muerte a los escogidos
de la tribulacion, les enseiian a sacar
duizura de las hieles ofrecidas a Dios

43
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54 MARCO FIDEL SUAREZ

en el caliz de la conformidad, y hacen
esto por medio de palabras tan purag
y con un estilo tan casto y natural, que,
el lector los imagina hasta con la vuzf %

de una madre. : ,-{-_5-

Y para que no faltase a esta glurm-
sa lengua una personificacion de tnda

n‘i'[‘i‘f ura, ni una personificacion dg

espaiiola. en todo tiempo: pa
modo- de: Grecia; Italia e ¥

R

glaterra tuviese Espafia un astro ll'lﬂ{}n‘h
parable por estrella alfa de esa c{maa |
telacion ilustre, hubo un hombre qu
representé en sus facultades el alm
patria y cuyos pasos guiéo Dios de mud
que fuesen como centro de un cwculq
de cualidades nacionales caracteristicas.
Cervantes sube al nivel de los -.;.
en Lepanto; de cautivo muestra un én{
mo tan grande, que cuatro veces pone
la vida por la libertad ajena: -P"'
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como soldado por mar y tierra acredita
su valor y persigue nobles aventuras;
trabajando siempre y afanando por la
vida, llega hasta pedir en América al-
gun oficio vacante, en la Paz, en Soco-
nusco, en Cartagena, en esta misma
Santalé, antigua capital del Nuevo Rei-
no de (;Pilllﬂdg: apurando pobreza y

el cristiano—y~ devoto edificante: tra-

g

tando a los grandes y observando la
Corte, cosecha entre desdenes uno que
otro benelicio y adquiere gran sabidu-
ria politica. Asi lo prepara su suerte

- para escribir un libro que es el mas vi-

vo retrato de la humanidad en el ideal
de la locura y en el del egoismo; asj

premia Dios de una vez su valor, su

. amor a la libertad, su constancia y su-

~ Irimiento, sus virtudes ejemplares; y

l\.. l. L "- --'i Jlj

pasaido lase, de _ tribulaciones, -
ios 1€ 55-'_1"#;#19_1‘.%tsenmueﬂrnl‘urﬂental

A
."
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asi recibe y adquiere la lengua, cifra_du'._;:'
en un libro, todo el tesoro de su PEI"&'“
feccion y belleza. 8 -
* k¥ i

Este largo y pujante desarrollo ha co-
LI Eunic tal riqueza Ide voces ¥y d&
E AF castellano, que bien mevecido
e o esto-soloel . cetro. literario g e
ostamos contemp!ando. Del marrullero 0
redomado tenemos apuntados ciento

te nombres, vy del bobo cerca de cien ).

El sufijo edo, aplicado a grupos de ve-

getales, como arboleda, alameda, :;‘
tafieda, lloreda, olmedo, pineda, sal -

do, es mas abundante que el correspon-
diente de la lengua madre; v el signo
de pequenez Yy el de grandor se invier-
ten a veces, como puede notarse en al-
berca llenita y ca dinero escason, E

- R
B
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[l superlativo se expresa por un sin-

pumero de maneras en que entran par-

ticulas, desinencias, prefijos y giros, co-

mo cuando dice un autor: «Sois mas

duros que el hierro y que vosotros mis-

mos». Las cosas excelentes son de Dios,

‘de Cristo, del Rey, de Castilla, de Lo-

e. de encargo, de padre y seiior, de lo

Vo de ‘oro; “de plata, de perlas, de &

| F EEHIII‘UCH? “bnn_dad, 9. y

; bren—r:tl'rmmn-que es un gusto, un en-

~ canto, un dolor, un contento, un horror,
un espanto. De un hombre puede decir-
se que esta asmatico confirmado, o que
es caballero calificado, o ladrén cursa-
do, o charlatan consumado; o que es lis-
to como ¢l solo, o mas vil que otro tan- |
to. Para encarecer lo minimo se afirma |
que algo no importa un bledo, un comi-
no, una tilde, o que no vale un hilo, un

P

B e e S

umental

. e ———————————————— T R T ‘
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:r | cabello, una sed de agua; y asi de otre
i innumerables términos. :
b, LLas figuras de frase son fecundas s;i
k
3 bre todo encarecimiento. Por el estilo
1 de fin cierto y cierto Iin, registre J:‘.,

X multitud de variaciones: bueno slgmh

£

o8 cosas diversas segin que vaya antes .
Eu‘ »

; UNIVE‘!‘RHS% de disposicion, hombre, mte
E A irasy moche, oficios, sangre, .-.
'5‘; mpo;avida: Lo, mismo puede ol
e qendrqﬁ“ de mayor antepuesto o

puesto a dias, edad, luerza, alahr
santo se halla en el propio caso reap
(o de dia, oficio, padre, palabra, tierra
seis bravos toros no equivale a seis fe
ros bravos, ni enemigo malo a mal er "

Mo T
L, ;

T A NP L L

A8 migo; falsa posicion, breves dias, P :,
i cipal caballero no es lo mismo que pos ‘
E'g. cion falsa, dias breves, caballero p
{; cipal. .
A LLas solas proposiciones Eﬂcabeza
fqt v oy
o *
S

WA

g i

e :‘. - _r' i

i, b Ly '. | 1"-1..
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por aunque darian materia a un trata-
do en que se apuntasen los términos
que pueden anunciarlas y los giros que
pueden ellas recibir, en tal abundancia,
que la mera variacion con ser consiente
~ una lista de formas diversas. Construc-
- ciones tan tenues y accidentales como
Eﬂ{i}%ﬂtgl ﬂrﬂde'}ir{" asi, tienen' en
autor angnumere ~de varian-
ﬁ ﬁ Wras: que s consisten” eny - Lmenial
callat, aumentar” o invertir las pala-
!_ bras es tan rico nuestro idioma, que la
~elipsis en palacio puede tener en 1a So-
" la letra ¢ todos estos casos: cabildo, ca-
~labozo, calle real, cama, carcel, carnice-
ria, cas, casa, citedra, catedral, caza,
~ ctena, cercanias, clase, cgcina, comarca,
confines, coro, corte, costa, crujia.
 Decir de las frases seria nunca aca-
‘bar. La sola rima que pudiera llamar-
8¢ prosaica ofrece muititud de ejemplos:

i
R er

.
L |
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f

«Bastante ¥ cuadrante, contante y ao*
nante, corriente Y moliente, estante 3
corriente, estante Y habitante, hamente *;

consentiente, piante y mamante, presan‘

te y patente, yente §y viniente». Una sol :
" casilla es ésta

del cuadro donde podria

ponerse aquella suma de graciosos pleo-
UNIVENSTISA Bnr e‘. estﬂn de «a ciencia y pa
parte, cesta ni balles rf.:'

EAEIT =525
#.ﬂ, |“~ VEI" d
y tomares, de huz y de E{‘.:E 3 dea -'-.

lomo, dimes y diretes, el oro y el '

ro, en paz y en haz, en todo y por r*'__-
do, hacer y acontecer, hecho y derec f"

mondo y lirondo, oxte ni moxte, Si
méAs ni mas, sin qué ni para qué,,.l
ton ni son, tirria y mirria». :"—;

Las frases hechas son cosa inagol
ble. Trasladadas a estas tierras se :"--
modificado, y asi, en Vez de «La
de Valencia» decian en el Perﬁ

.,
j'
W

1 ',
;A

l' -1_11
Ve Tt
r Fi'l- "
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luna de Paita»; y en la América cen-
iral «Averiglielo Juarez» en vez Jde
vVargas. En Castilla dicen «En tiempo
del Rey Wamba, o del Rey que rabio,
o de Maricastaiia, o del arpa, o de ma-
rras, o del otro jueves»; aqui se dice
«del ruido» o «de la patria boba». «Las
lagrimas de San Pedro» son «de Mbi-
sés» en Espafa, y «la rabrica de Pila-

w[ﬁﬂsfﬁﬁl‘lﬁ dE Salumc’m:-: Cuandﬂ

ﬁr juntajjel.eielo con la
faraﬂhﬂ dquetiwanda Tacu

tierra pm el cielo». Este mismo indivi-
duo dice que «todo el mundo es la Ro-
chela», asi como Isla asegura que «es
pais», mientras que nosotros hacemos
la comparaciéon con Popayédn. «El mono
de la pila» a quien se dan aqui las
quejas de lo que no tiene remedio, es
por Espafia «San Juan de los Reyes,
el de piedra»; y aquello de «sonar la
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pepa», para denotar la falta de cacmm

men y acierto, accidental en unos y per=
manente en otros, eso mMismo lo exph.
caba Aleman con la frase «sonarle Iu.

- L] .¥
i

cascabeles». 2%

Los modismos e idiotismos son sin
namero. En el campo del participiﬂ
nemos los cortados por el molde de be
bido, comido, hablado, leido, sabido; de

U1V Ercanonizando, graduando, laureando,

E A m“ﬁ. ~ordenando, - resucitando; ¢
e, @nhnw;:tulpantﬂijm -‘

salvante; de futuro, vacaturo, ventur
Tenemos también los en ble como ;
ble. agradable, amigable, autorizable,
cuyo patron se ha formado el novisi
insospechable, muy adecuado a la 1,.,$'--.
tica, aunque revesadamente: cuandu
dice que un sujeto es amigo INSOSE “i.-
ble de algiin magnate, se intenta =_-_._
que no merece sospecha de estar
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L

i

mandole zancadilla; pero el significado
natural parece ser que su existencia no se
sospecha por ser persona tan desin-
teresada, que no canta ni llora a los
proceres y vive en un rincén encomen- i
dandolos a lo Alto. Esta rarisima espe- |
. cie es, pues, lo que los antiguos llama-
- ban amigo hasta las aras. N
Con respecto a refranes la Iengua b

w ﬁ.barana y tunica. El Quijote ﬂ

-
e
Ty . T | EER N

o dmsinablec coleccion de s
L el aatorequisdNexkibipcumental |
E“ so pretexto de motejar con ellas al es-
i ‘:

. cudero. Entre nosotros algunos han adap-

i "y
in.; £
gt tado su forma a ciertos hechos locales,
-y asi decimos «Como el indio la male- v,
1 | bk
. ta», en lugar de «Como el cuervo tal =3
el huevo» o «De tal palo tal astilla», s
- para denotar la correspondencia entre
- " la indole y origen del individuo, y sus e
- obras y acciones,—«Ensillar antes de S
# i-‘.
T

A,

g

. Ly

l':-. ; . + A i, .'Il"d?‘l E

A Lt W i ) ) r'ffr."..--.- / :t '}":"'n.-'-'.""..: . {h‘l:t' |..":
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i & ™ 1'l
ias» significa dar.por he-

traer las best
cho lo que mucho se desea, y equivale

4 «Aun no ensillades ¢ ya cabalgadea'%'

Aun no asamos e Yya empringamos, Re-
partir la res antes de la caza, 0 Hijo
no tenemos y nombre le ponemos. Pa-

ra expresar que la vejez no da de si
frutos nuevos se dice «Loro viejo no

aprende a hablar», y es como aquello.

ntenolestic duro para zampona».
da la'noche spescando)y: al g na-

Lecer un sapo» se aplica a ciertos es

fuerzos porfiados y penosos GUEIGE
sta revesados: lo miﬁ'
expresan los refranes castellanos «
dar toda la noche y amanecer en 1
posada, o levar mala noche ¥ sal
con hija».—La ley de la herencia me
ral la significamos diciendo que -
de tigre sale pintado, o Quien lo herec

5 t :'.
..., .

estériles y ha

+ ]
.
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no lo hurta», por «De casta le viene
al galgo ser rabilargo, o Hijo de gato
ratones caza»,—La division del traba-
jo y el peligro de meterse hombre en
lo que no es de su cuerda lo expresan
los espanoles diciendo «Bufiolero, haz
tus bunuelos», y nosotros «Zapatero
a tus zapatos».—«Hasta los escaraba-
IUU Htwﬂnﬁa[};ﬂﬂen por alla para sig-
P acmﬁ&thﬂ%‘"élertu des-

| algunas “ocasiones; 'y pnr

aca redondeamos diciendo «Hasta a los
gatos les da romadizo y a las cucara-
chas tos».—«A la tierra que fueres haz
lo que vieres» equivale a «Ve do vas,
como vieres asi haz».—La mala cara
que pone el mundo a los derribados de
la suerte la expresamos diciendo «Del
arbol caido todos hacen lefia», que es
como decir «Nave rota todos los vien-
tos la acosan», o «Cuando cae la vaca

nental

’1._ it
1‘: ] X



ke o L & R e
SR0 b i R e R Y. e e s g g
i r i [ } . e - J'h-r g ¥ 2 A _ . Lo : N R b o
e i1 Sl ek et A | o T s A TR "'{'-.h?\ﬁ:?w :
; : Ik . i N 2 -'."r a5 } .'.11::‘. o
i ] s i et

e

¥ N . i .
‘; "lf i'-"‘*:‘# -_

06 MARCO FIDEL SUAREZ

aguzan los cuchillos».—De nifios oia= =
mos decir, y por cierto que Rnos cho-
caba, «No hay palabra mal dada ain‘ni
mal entendida», colmo de escéptica to- |
lerancia, cuyo equivalente hemos h‘allﬂ
do después en Sbarbi en esta forma:
«No hay palabra mal dicha, si no f1|11‘a--,_'4

%
a4

3 re mal entendida». Probablemente se
| un idiotismo condicional, igual

EA

r% l Wwara -
usé. Tito Livio, y en Ppos de ¢l
=ala ge Fatomonic .

4 de FPatuthdnio.Dogu &
ue, el Mm*—ques} ‘de’' Santi

Jorge—Manriq
3 llana y otros siete autores: es  Ccomd
) aquello de «Lste mundo bueno fue, s
bien usaramos dél». o

Figura entre nuestros refranes
impregnado de desengano y experien
cia, y es aquel que dice «Blancos soi
‘ .lla se entenderan». En boca de escl
1 vos seria como si se dijera: «Sudand
y arrastrando cadena, ¥y aupurtandu':

b serias, h¢ aqui que me llega la vez I
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ra de estar tranquilo, ahora que voso-
(ros os combatis y matais, crueles amos» :
significado tan profundo y triste como
los versos con que empieza Lucrecio el
segundo libro de su poema; o como el
concepto de Salustio cuando afirma que
es error grande trabajar en politica pa-

'a_no_ganar mas que odios; o como las

'”dbms qugk_"
irades, al

~destoy antado después del tormento, por
cosas de la doblada y falaz politica co-
lonial: «No mas con vosotros, no mas a
par de vosotros, que sois giielfos y gi-
belinos». g

Admirable es este espejo del enten-
dimiento humano, que refleja lo mismo
en el letrado que en el ristico, y a ve-
ces en éste con mas tersura y viveza, la
eterna verdad. Cuando el sefior se bur-
laba del indio octogenario porque a su

salir ﬁﬁr esa& calles, todo, 1 -
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edad sembraba un nogal, el viejo le res-
pondio: «Mi amo, debemos vivir como
cristianos y trabajar como eternos».
Este pensamiento es todavia mas admi-
rable que el que pone Littré al empe-
zar el tomo tercero del Diccionario:
«Quien desée ocupar bien el tiempo de-
rabajar siempre como Sl tuviera

UNIVER £
a o afios or ‘delante y arreglar la °

E H : oteca : g
sichpbiese de morir, on bre- 38

ver. El'indio hablo mejor que Littre

“
o,
-.

*x * Xk

El castellano trasplantado a América
eniro en un periodo de mera conser-
vacion, en este mundo repuesto y ailen-{:
cioso, donde apenas pudo aumentar su
caudal con los nombres de objetos pro-
pios del nuevo Continente. De esta
nera el sello de la lengua consta aqui

%
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de dos laces, que son el arcaismo y el
americanismo, los elementos peninsula-
res y los indigenas: combinaciéon pare-
cida a la que forman las orquideas de
nuestro suelo puestas en cincelado va-
so antiguo.

Para apuntar algo, una breve mues-
tra que sea del castellano de estos si-
glos y de estas comarcas, le basta a

Leada/ unos bhuscar en la memoria aque-

Afmt L%ﬁ?ﬁ‘“éﬂjsus nmgﬂ _

a la ‘ausencia, a la ve-
jez y a la demencia misma. Nuestro
nartecio de esos recuerdos estamos acos-
tumbrados a hallarlo cerca de «la ciu-
dad blanca de América», en un barrio
escondido entre arboledas y puesto en
cierto valle que se forma por un gran
recodo de la cordillera central. El va-
lle esta cubierto por un cielo azul en el
verano, lo alfombran praderas limpias

nental
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lo refrescan aires cordiales
y lo riegan un rio orlado de sauces y*
acacias y los arroyos ¥ torrentes quq“_'
se derriban de las montanas fm'«mandq;*
varias cascadas. la belleza de aquel
pais, en que la naturaleza exhibe cierta
limpieza agresle, hace recordar los ver_;.f
sos de Tirso de Molina: :

UNIVERS) millas debe de estar k.
EA Tim-ﬁgﬁélﬁmﬂe se llama? °
— Sdid L€

—Bello se pu de Namar»ocuments

y verdes,

Por una coincidencia feliz, aquel lu-
gar deleitoso vino recientemente a tro-
car su antigua € insignificante deno-
minacion por otra due cuadra con lg
condiciones locales y que€ recuerda e

inmortal, de uno de los ma
la extensior

nombre
grandes americanos. Por

y pmfundidad de su ingenio, por
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~ talentos eximios de su ilustracion bri-
" |lante v solida, por sus dotes y servi-
cios incomparables como educador de
hombres y naciones, por ser uno de los
- fundadores de estas Republicas, por su
~ lira de oro en que resuenan los can-
. (os de América mas bellos, por el Co-
que formo6 para dictar lecciones
justicia a casi todas las naciones de

NJJﬁ %l@ r el profundo y ad-
queelﬁgﬁt%j la_lengua
cﬁsfeiﬁﬂﬂ——eﬁ_ﬂﬁgum L{i;.luel habrah'” aé
- tar dar dilatados anos antes de que otro
~ _americano pueda igualar en todos cam-
- pos a aquel hijo de la antigua Colom-
fibia. Fl nombre estuvo, pues, muy bien
_‘" aplicado: gaudet cognomine terra.
*' Pues en cualquier poblado como aquel
o pmde contemplar cada uno el habla de
" los conquistadores, las reliquias de idio-
‘mas tropicales y hasta voces pere-

| dlgu
r.f E-

cum entai



oy i
iyt

72 MARCO FIDEL SUAREZ :
s

edentes de tierras remoti-
simas. Aqui un nombre que l'ec:uef_:
ol de uno de los lugares de don Alvaro
de Luna; alli el del cacique qué sefo ;,:-
luégo el arroyo bautizade
icano de un escla

grinas proc

la tierra;
con el apodo afr
y alla arriba, en el curvo perfil del
altanero, el nombre que 'dab"

monte
aguas los conquistadores, ~acol

~al par
UNIVEdGSdasental vez del sol de Andalucia.

EAFIT 25w "
_L—l.-_ ) i £ , 1 a7
o g | Salade Fatrimonio Documents

* % %

A imitacion quizas del acento ag
ue se ponia a los prnnnmbres‘:
las comedias antiguas, diciéndose, v;7*;
digalé, vamonds, ocurre frecuenteme
te en nuestra tierra el decir homb:
amigé. Hay asimismo un raro acer
de frase, y es el que se desenv"

elevando gradualmente la voz para r

-
':..
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vertir el sentido de comparacion en el
de encarecimiento: «Hallé una flor mas
linda», pronunciado de aquel modo, sig-
nifica una flor de lo mas lindo o lin-
disima. En mas de une de los cuentos
de Trueba, hemos anotado este em-
pleo de mas en lugar de muy, que no
sabemos si en las tierras boreales de
la Peninsula va acompanado del acen-

Vw{ & estamos apuntando. Po
ﬂ%ﬁgtﬁ)ugn ......... S reacia
acento bmtachcu aLs
. es que a ld negacion acaso sé no le da
el tono de pregunta que naturalmente
- ha de llevar, y para llamar a las per-
3 sopas tampoco se usa la interroga-
¢ion, como si se usa en Bogota y en la
- Biblia, cuando llama, v. gr., el Rey
- David a sus familiares.

~ La concurrencia de dos eles o dos
1e_nes, final e inicial de palabras se

l—-\,-

cumental
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/ articula distintamente: no se dice elibr ro
. by
miletras, elatin, Miguelépez, sino el ;

bro, mil letras, el latin, Miguel .,_-_ﬂ.=

ni se dice uniiio, conadie, eneiva, Jua

vas, sino un nifio, con nadie, en. Neiv.
Juan Navas. Del primer modo .-,.;-:i-.
pronunciarse en estas partes, acasu D

remoto influjo hereditario, pues en

s tmas histoéricas de Nueva Espe
q%l ra con su original gr

o _ E:
EAgci Peralta.enombre P“I'DuUU?R i

& ¢ontraceion colombiana “es fenom ne
no opuesto al er lejio por el egldu |

- landén -por el andén, er lombro pur
hombro, que apunta Rodriguez

1

en el lenguaje popular de Osuna. Ms

o]

4, | zote, por golpe dado sobre el .-'t’.;
g desnudo con los dedos indice y med
n't" . 4"—|
LK en un juego de apuesta, no n,r-
C vendria de azote, en cuya hlpétﬂﬂlﬂa‘;

dria compararse con matroz y mani

i
-I '
.I-"

i
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: viﬁﬂ Ocurre también plantano, con

_epent{:aﬁ y asi lo hallamos en los Via-
jes de Quirds; se ‘oye igualmente gur-
" pia, en vez de gubia, y asi se lee en
la Contratacion de Veitia Linaje, vy
en el Norte de Espaiia diz que es Ire-
”cuEﬂlE como en Antioquia el hermano,
e volvemos mano y que precediendo

. qu
al nombre propio significa pariente.

w*’"h"mh@ﬁ Yy patron suelen sig-

cio ﬂuuqﬂ,ﬂ se usan

a
: ﬂemnuud;is y asi se advierte con fre-
~ cuencia en los bellos cuadros de la Pe-
. regrinacién de Alpha. Es raro que el
~ primero de esos términos se ha adap-
yado a tal significacion despectiva des-
""de los tiempos de Homero, pues Aqui-
qles al dar dura muerte a Licadn, le
E,'trat&ba de necio y también de amigo;
;:_"humhre era vocablo que usaba Villa-
5

ialmente ~a  personas oo
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mediana en sus epigramas contra t
gel; y patron recibiria acaso esta a
cion del desenfado y tono dominant
que empleaban los soldados al toma
el hospedaje forzoso, segun puede inf

Fa

rirse de Calderon. %
Antafio ponian mucho cuidado

a B

nuestra tierra para no graduar a p

sona a titulo gratuito o por una oS
ie“de aclamacion mas O menos .
' N&"_IQE?‘“’I!Waba doctor sino

|
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B e

quien hubiese ganado 'y “recibid
grados universitarios en toda fo :j;-
con todos los requisitos legales.
otro hubiérase considerado pncu-_i-
y sincero y aun parecido a la
bre que Cristo afeaba a los fa
de llamarse rabinos sin ser maest
La moderna practica, ya muy
dida, de convertir el insigne titu_"'

tratamiento casi de cortesia, prodi

L
i "_

-
=
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a veces al tanteo, fue vedada bajo
graves penas en un Concilio de Zara-
~goza, y en las Cortes de Valladolid
ge dispuso fuese tenido por falsario el
que no siendo doctor se lo llamase.
Asi lo enseiian el Padre Mariana y don
Pedro Navarrete. Cervantes en una de
sus novelas hace que el truhan diga al
PeﬂNﬂﬂE'—R‘SIBEﬂﬂ Gavilan, salta por
~aquel viejo verde Iue?"mltﬂﬁﬁdces que

_ﬂlelS ym Lnn '§alta
'.pur el dehl”E[‘ Pasillas, que se firma
;'-'llcencmdﬂ sin tener grado alguno». Pa-
L"i-a mayor desdicha del noble y derra-
madﬂ tratamiento empieza a notarse cier-
ta propension a -escatimarle la ¢, tra-
*i:veaura que empleaba ya don Francis-
¢o de Quevedo contra su perseguido li-
terario el doctor Juan Pérez de Montal-
han. Los tiempos son unos.

~ Aun en ciertos apodos y en las for-
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mas vulgares de algunos nombres p
pios pueden notarse influencias secu
res del uso espaiiol. Alifonso es :
de tantas formas como recibe unu'
los nombres mas célebres en las g
nealogias y santorales de Eapana
usamos nosotros y se lee en el
as navegaciones de ':"_:{
el Maluco, Brijan, que en €
cepto de- Rudrxguez Marin, puede ¢
24 derivarse de Lebrija y que eq
vale en Espaiia a un Merlin o pef
de habilidad fina y culta, puede :.-:_.__:
Birjan con que 01amos llamar
nuestro pueblo a un sujeto de aque
estofa. Sema se parece a Cher 1a
la América central: ambos son f
ciones familiares de José Maria ;.L
sultarian acaso de las dos allabaa_
dias de ese nombre compuesto. e

tiempo a esta parte S€ ha dif



¥
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aqui el uso de un término harto vul-
gar, aunque muy expresivo, con que se
denota al sujeto molesto e importuno,
Fﬁ’ '. que carece de tacto social e intelectual;
ignoramos si tal término tendra algin
~ parentesco con el apellido de aquel
~ don Timoleon Teperete, descrito por
ol seiior Batres Jauregui en forma muy

Jeiheiatitér almombre y a las cualidades

~ mundo, es hoy expresion muerta en
" puestra tierra, aunque se usaria tal
‘_If-vez hasta mediados del siglo prece-
~ dente, segin recuerdos que hemos oi-

]

o
r o a

~ do del lenguaje de ciertos ancianos.
- «Matente por las aradas y no en vi-

 da significa lo que nuestro vocablo
* arado, esto es, barbecho o tierra arada.
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‘E'A e.?ﬂiiﬁiﬂtﬂ dios que 4
3 ; Y sen Jﬁll‘é&, F:iéﬂrt*hcﬂdr_pa_murnental S

-

i
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Nuesiro atraviesa es la cosecha qu
llaman en Bogota mitaca, y se lee en
Pedro Simén Abril en el mgmhca
de cosecha en general. De almaizal
caldereta, copén y cornualtar ocurre
un uso muy frecuente: almaizal es mﬁ
castizo que humeral pues desciende ,._"__"
arabe: caldereta, por acetre, figura er

v e Bl Bxorcista de Quevedo; copon lo he -
E&EA ladoihenialgunos autores; cor
por- el eornijalodel Dara,ipe
ce tmduccmn bien hecha del térmi
litirgico. Cantarilla, por rifa, hace re
cordar aquello de volver las nueces
cantaro, que se dice en el Cuento |
cuentos.. El caiion de Medellin s *r
decirse por el valle, y asi lo tr&e:
Padre Julian en la Perla de Améri
Acorde con Aleman y Villaléon -_..P
de con Minano y Bello es la p’_"
tica que hay en nuestro lugar de la

I
l-
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mar capa de coro a la capa pluvial;
aunque es indudable que la abundan-
cia de nombres con que se designan es-
tas majestuosas vestiduras, permitiria
fijar el uso tal vez asi: capa magna o
consistorial, como dice el Venerable
Palafox, la purparea y caudal de los
obispos; capa de coro, la solemne de
lhﬁ“ﬁemmgﬂﬁu}’ndlgmdades capa plu-

al o proce T Lﬁfﬁﬁ”diiﬁe*ld Espand

dnn Juan de 1a. Sal, la capa del pres-
te en los divinos oficios. La no san-
ta locucion de cerda que emplean los
asentistas y compulsores para denotar
ciertas granjerias fiscales o antifisca-
les, quién sabe si tendra un vestigio
remotisimo en la voz cordel, con que
se designaba la facultad dada al testa-
ferro para pujar hasta que se apagase
la vela. Fildtico, fullero, cismatico, ciza-

‘asperges,  como  dice
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eritico son términos de acep-

nero y
filatico esta

ci6n voluntaria y analoga;
por filatero, ¥ denota el afectado en
el hablar; fullero, que es el tramp_
en el juego, lo usamos por afectado en
los movimientos; cismatico quiere -
cir algo como aspaventero; cizanero v
le casi eso mismo Yy provendria de ha

- UNIVE éﬁél‘g"”ﬂmcn es afectado y se€
EAE? %r&ﬁas i"(fﬁ_'l‘i:_ﬁ'ﬂ[_-ﬂe Cascales. Flate

S — ""pﬁr':ﬁurria "o 1o que dicen nervios el
t4 en la Floresta de Santacruz y S

repite en una mojiganga de Calderé

llamada precisamente con €s€ nombr

Fuciles, relampagos que e€n las no u

de verano se divisan en las lejania

se lee en los viajes de Quirds por

Pacifico. -

Un golpe de agua es un trago, ¥

apoya en Laguna, Morales, Santacr

y Sorapan: de aqui vendria tal 1
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" la acepcion de bogar por beber de gol-
pe o de seguida, o por beber a tacin,
como dicen en Honduras, a tragos o
golpes seguidos, comparables a los del
remo al bogar. Si no estamos trascor-

© dados, al sujeto poco listo le dicen

5 B T
-

- 4

e O

guazamalleta, voz que se lee en Villa-
_ l6n con otro significado. Aquella for-

i

-

)

N Eﬁiéwma%ﬂd?ﬁ perdidos en
Bihlioteca : !
AT pecuon B

F
L
g i

. A3 Ue Falrl ib1L*®
" de—Ouevedo—y-_hace recordar lo de
2]

~ cera perdida, que es decir, derretida'y

~ indiana se usa labrado, aplicado a ros- |
i . A iy
~ {ro en la propia acepcion que le damos 4

;_“‘{nnsutrns de perfilado o de lineas finas
E;,r distinguidas. Moreteado se halla en
fﬁlgunns autores vy en el uso centroame-

" picano para denotar acardenalado, que

= E'

" no es amoratado. Panza de burra era
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usados ahora muchos afios; en dJove-

llanos y en Villanueva parece sign ;}f{'

car un titulo o diploma extendido en
pergamino. Los palos de romero I.F-

usaba Santa Teresa para indicar ;-;;.

nonada, son en nuestro pueblo palos ¢ d

tabaco. Dabamos a paiiete el senh

de pano de lana, especialmente si
UNIVER& WA color. negro y si lo 'VEIId.lElIl
EAF'TJ&S?HH%ES*P para una pieza de ves
doi—asimismo debe e haberse ' 15ac

en el Sur, si atendemos a Alcedo v
los seiiores Juan y Ulloa. Al refer
el Contador Zarate la muerte de !:*:
cia de Alvarado en el Cuzco, da
entender que aquel no pudo huir pur
{orbarselo la puerta, que era de,,
pe; asi solemos:decir nosotros u
tratando de cancillas rusticas que
cierran por su peso desplomado, y
se lee en una comedia de Tn*su.
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. -4
las actas del Cabildo de Santiago del
‘Nuevo Extremo “se habla de mineros
que labran «madre de rio, arroyo o
quebrada»; no sabemos si de aqui, y de

~ la expresion quebrada de agua que
suelen emplear los conquistadores, po-
dra inferirse para la tltima voz la acep-
cion de corriente de agua, que sole-
Rancho, fuéra de denotar
“dea nave, significa cho-

B L ' &
- L -

W

iﬂs darle.

-' A ' I'DLE a

i I51 (?Dlllﬂd ﬁ rupo (B:

EE.'I. l wdia de é.iﬁi*ggl”tlﬁ‘ ocumental
. eptdados—y-un—mazo de pescados; las

E-;‘?-'tres altimas acepciones se hallan en

f Castellanos y en el Carnero, al tra-

~ tarse de las doce casas sobre que se :
 levantd Santafé, al decir como pasa-
~ yon los conquistadores el rio Saravita,
y al referir la evasion de don Diego
-~ de Torres por cierta industria de Juan
Roldan. Asi como el espaiiol cucharear
”I;'vale mezclarse hombre en lo que no le

i %
L T
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concierne; asi, en virtud de un trop
semejante, decimos sopero al entre"_

tido o bullebulle. Y tomado, que a §

cas significa tomado de malaventuy

y poseido de contratiempos, trae af

memoria los versos de Quevedo a g

globo cosmografico: «Esté la esf

ra limpia, esté lustrosa, Que da 4

‘I_”ti.ma el verla tan tomada». %
UNIVERSI aCﬁmu pusieron al nifo?», quie
Ei’ﬁ" f'dacm"' «Qug, nnmbre le pusieron», . :
““acepeion se lee en la Cronica de ]

Reyes Catolicos, en Castellanos, en“

tonio de Herrera. Es verbo de ;"

to tacito y pertenece a un grupo

meroso y fecundo, en que pueden :'

trar alzar, ecelebrar, coger, faltar, fi
dar, mover, pedir, pretender; asi co
varios pronominales, elipticos igualm
te, al tenor de exponerse, f[ijarse,
marse, hincarse, mudarse, pararse, |

gt
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varse. Algunos no se hallan en los au-
{ores, pero tal vez se legitimaran en

breve, por ser quizd la expresion de .

una ley idiomatica. Hoy mismo vemos
hrotar un fenémeno de esta especie en
el verbo dejarse, cuando alguien acon-
seja a otro la resistencia contra una
agresion, diciéndole «No se deje»; ex-
presion _cﬂmpm_'ahle a aquel «Te em-
y»' ‘de “Luetano, referido por Juan
| 53 yﬁ Eiﬁwalénl‘el | a -sc Tle pegor,
~eliptico tambén. Cargar, denotativo or-
~ dinariamente de poner carga sobre una
" ¢osa (cargar la nave, cargar el ca-
_ yro), indica a veces entre nosotros la
~ idea contraria, es decir, recibir carga
* (la nave carga lana, yo cargo al nifio):
es uno de los muchos casos deponen-
" {es que deja ver la lengua en sus va-
" pios dominios, y no so6lo se halla en
el lenguaje del Carnero, de Piedrahi-

i |

N
L]
%
i
E.

il
-

sumental
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ta, de Gumilla, sino que se apoya .
Cervantes y se remonta hasta el Bld '
Notable es la tenacidad con que el
habla del pueblo conserva cantidad
expresmnes demﬂstmtwa,s, perteneci
tes muchas al siglo de oro. En los B
logos de dona Oliva Sabuco hélla
el ahi vera (en nuestro Santander ahj
ha de ver, segin Ancizar), que empl
UNIVERS

«a esar de eso que ust
EAFEY 250, oo
dicen—asi como 'asi, equwalente e *‘;
mismo da», mediante cierta idea de in
diferencia. En lugar de ademas ;'
mos decir, narrando, a todo Estn-*
frase conjuntiva, usada de varios a
tores como Enriquez Gomez, n:-:'j-_-:
Piedrahita, y lleva implicito el elemer
to se agrega. Oiamos a la gente':'_'
nuestro lugar la expresion «Al tanto m
ofrezco», que en sus didlogo amistose

i
R
.
ik
o
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era un retorno del cumplimiento, equi-
valente a «Me ofrezco del mismo mo-
Mariana en muchas de sus pa-
ginas usa al tante por otro tanto, o por
asi mismo; y asi también suena el mo-
dismo en el lenguaje curial de la con-
quista. «Acabemos, con eso nos va-
mos», implica sucesiéon y se halla por
dmluiEPﬂ en la lengua clasica, en Mo-

o5 Ven''Cervantes, en la version bi-

g Bibliote
AFE! ' onque : “'it:%.:' Equyresmp ad-
B et a—mucho en Bogota para

una frase,
narracion,

encahemt* no de pregunta
«Conque se ca-
hace recordar el princi-
-~ pio aquel del sermé6n citado por el

% Padre Isla: Conque, en fin, hasta los

“sino de
yﬂ *la casa»;

. reyes mueren».

t}:.
P.
éwyus y cuadra con el «demasiado de

«Demés de bueno» tiene varios apo-

8

’%menw que usaba Sancho para alabar

nental

-
118
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+ Dulcinea. «En esto estaban cuar
lleg6 Juan, en esto lleg6 Juan, u'
se va en esto», son Lranafurmam
espontaneas, autorizadas las dos pr
meras. En la traduccion de :p_-"'
4 esta la locucion y eso en sentido @ '
pesar de, que le damos nosotros al:-
cir: «Llegd6 pronto, y eso que ha
vido». Ello si, Ello no se -
UNIVER jg  dfirmacion o negacion con rép '
EAM?&H‘IG tﬁnﬂh* se leen en dlﬁl
——modernos que Jremedan ‘el “léng 3Ty
las Provincias Vascongadas. «En

Ana Diaz», expresion muy antioque
se usa literalmente por Mateo Al
y suple muy bien el donde preposi
Stiplenlo igualmente las expresmn
de Antonio», por la casa o ter :*,1"_';‘-.
Antonio, «lo de Augusto», por el t
po de Augusto, frecuentes en h‘
torias antiguas de Espana Yy en b

15.:-.
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'_ ‘de los campesinos viejos del pais de Jor-
 ge Robledo. «Lo que es yo», «lo que
es quedarme», es especie de frase pa-
gralmada equivalente a en cuanto, y
F, aparece en estilos tan castos como los

" de Mariana y del moderno Valera.

 «Para eso mejor fuera no escribir», di-
E*'ce en la Espaia Sagrada el ’\flaeatru
=~ Florez, en la propia acepcion que da-
53 m&mﬁiﬂﬂlm&isnm como si se dije-

T asi,’'mejor fuera no
,' ino pn‘l‘ ‘ln“dm‘: esth Le}:}-ﬁ UMt

‘f.-:zfermn», deberm encarecer y significar
,-;'_.{pﬂr lo enfermo que esta»; en Bngpté
- se emplea en vez del simple porque, sig-
flj;ificadn que se vislumbra en algunos

p
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Frecuente es asimismo en nuesira

bla la locucion también y todo, que se

lee en dJustina y que denota el enfa-
do que produce una molestia repetida.

v, I
i %

N o O __

= -,
1]

(e

Fn Colombia y tal vez en otras
e la América espaiola

UNIVERSPSR i e |
enggify@piioqueio por SR

FAm figurado, - fecundo, en. exagera

nes y similes expresivos y graciosc
e indicio al mismo tiempo de los t
nes de la poblacion. Que ésta -
de las Montanas y de las vaiﬂ;
Vascongadas de Espana lo revela_n:f
s6lo muchos apellidos que se incluy
en los catalogos Y cuadros de Hery
y de Llorente, sino la semejanza g
liga el idioma de la que se llam6 ag
la provincia con el de aquellas ofi

iy
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. comarcas peninsulares. ‘No hay, pues,
. quizas osadia en calificar de bastante
| “castiza en general el habla de Antio-
~ quia; asi como parece natural que el
~ dia en que el Folk-lore colombiano se
L cultive con bastante esmero, ¢l recibira
| ~ de aquella tierra un 1mportante tributo.
~ Alli, en efecto, se conservan, invaria-

Hﬁl W mbdifieados abundantes ITIDC]DS

Eﬂ *Tnnsaﬁl‘l'fbt@&fl de las di-
vala de V. 'i:r "u, f m umental
Sﬂﬂla la- |

i

-_' rarw entendido y decidor, desde el mi-
nero. v el arriero esforzados hasta el
',. negﬂﬂlﬂﬂlﬂ que no duerme, desde las
i'_;';]ases cultas hasta la gente volante y
_"~*-regm:ijada,, que largando rienda a su
: J_'-'genin de aventuras, las remata en quie-
f‘::'ta prosperidad, o las vincula por siem-
:"pre a la alegria andante,

Cuando se leen libros espafoles cas-
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tizos contemporaneos, al punto se ni‘*
que en ambos lados del océano la mu
sa del lenguaje continua inspirandﬁ,_f*
un modo idéntico, el habla enérgica s
pintoresca de la gente ibero-american:

«Tengo la memoria aliquebrada y
sentidos mas tupidos que caldo de hi
UNIU‘E:fhﬂﬁ{hﬁ_sem expresion de donde, 1

ioguia o de Andulicia? Ls de

a Caballero, pero. parece copiada
~""lenguaje popular de nuestra tierra. |
mismo se deja notar en el habla arm

gada en los pasados tiempos Yy 10

ficada por influjos mutuos de las »*
nias entre si y con la Metropoli.
la Provincia se oyen, en efecto, exp!
siones como «cadena de mﬂntaﬁart;-
recuerda aquella pesadisima, :a'l:'
en Santafé la Montana por
hecho y estrenado un Oidor

aquel apellido; se oye el «Dejar *
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'#pu[* quedar espantados, que trae Pie-
drahita; el «Dichosos los ojos que lo
', ;\ren:a saludo bonito y carifioso que em-
' plean también en Espana, prefenble al
Que milagro es verle», que usan en
~§,5|;a5 partes y al cual no sabe f1no
-q!.lE responder; el «Dios lo lleve con
bien», despedida que leemos en Calde-

_:5.5,-. WE-cmrmnleaarn, como si se di-
: otralcosacque hacer o

"* pez de Gomara; y el «Beber tabaco»
v «Se acabo la fiesta», que usa en su
hj_:erariu el Ilustrisimo Montenegro.

Agua, Dios misericordia» encarece
el concepto de un aguacero seguido y
ﬁene de «a Dios misericordia», que
* «a Dios gracias», como puede vVer-
':13 en la Relacion de Urdaneta a Car-
_"_’_ 'V y en las Cartas de Eugenio de
alazar. En lugar de las «once va-

%

T
A

T lad
3, :.-m : lee 32 P RSEDFAIC fpcumental 1
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ras de botines» que leemos en-I'_
decimos «camisa de once varas». Parp
ponderar decimos de alguien que*
«bribon de siete suelas», cuando en B
pafia no le dan sino tres o cuatro. i

cimos «hacer la raya» respecto da
suceso raro que debiera senalarse, mie
tras que Celestina decia «hacer la
UN'UE’?ﬁMQ ua» ‘En Isla aparece « -
E A F! 'ﬂqﬁwale en Trueb:
de ren» pa]aj:);ﬁ ES’tH l‘ﬁﬂﬂ
significara fila, de donde arreo tal-,-.
[LLa inventiva aumenta asimismu%-
caudal de frases hechas, por n.-‘_j:
comparaciones ingeniosas. Tirar «a
y sello» es la suerte que llama‘
rreros «a castillos y leones», pm-
ferencia clara a la moneda caate
El dinero fisico y seguro que ll
mismo lexicografo «dinero en ta
como si estuviera ya en el mos
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lo llamamos nosotros «plata en chum-
be», dando a esta voz peruana el sen-
tido de cinto o faja donde se pueden
guardﬂr las monedas. Para denotar un
golpe extremado dicen los espaiioles,
refiriéndose a la espada, «dar con vai-
na a todo», lo cual expresamos noso-
‘tros por medio de la frase «dar con
el}é}ib del: hacha», como quien corta y
1 cﬂntunde «Hacer ''earrizo» es lo-
cucion comoda 'y expresiva que “signi-
fica poner pierna sobre rodilla; acaso
se tomo este dicho de la semejanza de
aquella actitud con el util formado de
dos cilindros de carrizo para sacar la
 fibra del agave: unos enemigos de San-
son estan pintados en el libro de los
Jueces haciendo carrizo, como dirian
en nuestra tierra.

~ Hasta las interjecciones atestiguan tal
vez el habla conquistadora, si se com-

ital
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paran con algunas usadas en E.sp

:Eco! usado en el Tolima para denot

asco y equivalente a jGas! que s eJ

alguna vez en Antioquia, se relacio

quiza con jEg! iqué asco! I‘EpEtldﬂ

los Cuentos de vivos y muertos. jHal

que dicen en Bogota los lechugum

en nuestra tierra las viejas, fue la
UN!U}F%EH_I‘?HIE]DI‘E proferida por el fant
E A F ﬁue se’ 'apﬁrecm a don C
— . {Hole! se halla’ ‘bajole
ijole! en los Cantos populares de Ma

{Pui! lo usa Ancizar al imitar el

guaje de nuestra provincia de Oca

tiene el significado de ﬂBEI’ItlIIIlEIItD

clado a la extraneza que prndu

una verdad demasiado clara o con

mada: quién sabe si provendra le
interjeccion que tiene en Espaiia

ma y significado parecido. s

- 1..-'.



* ¥ %k

. El americanismo indigena esta repre-
-fﬁentadﬂ por muchas voces erraticas que
- (rasmigran largo. No sabemos si arato,
.L‘Pjﬂtanu que nace mellizo y pegado, ten-

=

~dra alguna relacién con arata, nombre
del mismo [ruto en maipuro segiin Hum-
Hovd +“’nombre de arbol, qui-

L

| |
bre—de—otro—arbol descrito en el
Ry

wyus orbis de Laet. Nuestra chapola

ibiria ese nombre del guatemalteco
,'1 0 pul, que' se usa también en El Cau-
ca. Guaca, que segin Garcilaso signi-
ficaba en el Pert toda cosa extraordi-

paria, como los Andes, el boa, el ado-
- se usa entre nosotros para de-
tesoros ocultos en enterramien-
los, santuarios o sepulturas. En el Ori-

gen de los indios del Padre Garcia se

e
F =
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usa guaico en el mismo sentido que |
damos en nuestra tierra, de lugar recés
dito y despoblado. Hipato, con jota, es
cariharto. v tiene en Castellanos «
sentido semejante. Hule o ulli es ¢
lenguas de Méjico y Guatemala resir
elastica, segin Torquemada, Clavijer

olros escritores: No vemos pues

g v% apli_?]arle }a etimologia fra
E A uill?&? _I( Petf#‘ _%E?Fui,té“dﬂ;)h ggm’

se expliea tampoco (d{gar'ni;éia' *
réntesis) la de muladar, atribuida an

la, cuando la forma muradal disiy

acaso las dudas; ni la de feligrés, vel
cada a una fuente menos naturatf‘-
aquella que indica la ley de Partil
Iraca o airaca, yerba en general &
gin los comentadores de Oviedo,
planta textil de que se labran ;._fg
nosotros los sombreros tejidos. En O

do y en Castellanos se usa jami

i
3 ]

- - -

.
v
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por achicar el agua del barco o de la
mina para enjugarlos, y entre nosotros
signilica dar una mano a la ropa que
ce lava, o algo asi. Moma segiun Pie-
p drahita era fiesta de pugilato entre los
indios, muy concurrida de los mismos
conquistadores: olvidada aqui fue a que-
~ dar en Antioquia, donde expresa idea
 kbhiejantes mupque sin la fiesta. Moro-

'-,\ FiT; retrabado vendra de
.““-‘ ﬂth:adcl por ‘el" Inca

. a cierta variedad de maiz, como capio
?i-‘! significa maiz blando. En Antioquia pu-
Ef“ cha es una medida de capacidad para
PN lig uidos y granos, y viene probable-
%,h mente de pocha, medida en general en

lengua de los Incas. A origen quechua
- pueden acaso atarse también dos voces
~ harto raras que oiamos en nuestro pue-
hlu, sango y tauta, que parecen algo
claras en Garcilaso, capitulo referente

‘Um

ental
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al maiz.

z0s atados, las [lamamos con ese-‘-_
bre, mas propio que el de andulle,
cual denota una hoja arrollada; @

nombre

tango, usado en las Antillas para
notar un baile de los negros: no .5'___:

cubre n

—a Ta—tuz de las referencia & OV

Velasco
también
carache,

en el Peru cierta sarna del ganac

digena,
con aqu
so por

paises americanos, al modo que €

rumuru,

nificar el color variegado, podrit

38 . &
ombre_ carate” ha sido estuc

MARCO FIDEL SUAREZ

Las hojas de tabaco en

que damos al mazo es el

T
1
¢ K

- E
. g
)
e
|

inguna analogia entre los

- s

Bibliot

PITTROE IS

y Membreno, (quien reg
la voz hondurena zarate
que segun el Inca signif

"o sabemos si tendra afil
ellos términos, importados
los conquistadores desde

que usaban los indios pai

. 3
[ R o
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?:-venir de moro. Chagra, chacra, o ch.ai'-
~ cara, es un cortijo pequeiio segun Ovie-
1 0, Turquemada y los senores Juan y
‘}Uﬂnﬂ; de esa idea saldria tal vez la
':-e saquillo o guarniel, asi como bolsa
manga, que denotan ciertas porciones
" de praderas o de minas, naturalmente
gparadas, tienen significados parecidos,
._--p]j{:ﬂdﬂﬁ a telas cerradas. Chuspa Yy
Liigad puienen sdel  Peri: el segundo re-
: usc¢adai osega o cadena
:;'f;f:h”".mm . ro cﬁﬂﬂsﬁ@ﬁﬂiﬂﬁlﬁtﬁﬁncumental
" nombre al pentltimo Inca, Un he-
Sicferio de la calabaza grande usado pa- 2
. vasijas (lagenaria) se llama en Antio- : -w-
uia cuyabra: desearamos saber si este |
.:."-;'E.. tendra que ver con cuyaba, que
* n Terreros significaba entre ciertos
.-.: ios carga de aguaderas o banastas;
.sto quizas pueda relacionarse con las
«canastas de calabaza» que dice el Pa-

o oA L L e Y B

.;
-r: ..;r]
-
I.{-I
o

st

- 1 1
.
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dre Acosta y con los indios cuiabas
Alcedo. 3
En nuestra tierra hay jiquera y j
Fste equivale a taza o pozuelo por
ferencia al tecomate, totuma o

de Anahuac. La jiquera, mochila ¢
rria de tejido fuerte para caber
pesadas, la que lleva «la turb'”'
tadora alegre, A asistir Juguetnn g
UV Elcogienda de ‘ese nombre no sab .3:_
E Amn provéndra de aquel

A Saquilld] “dé

en su relacion Juan y Ulloa? ¢3a
ria jierita como diminutivo de xh,~..
ginario jiera, comparable al ocal
ha imaginado la gente como rai
eucalipto, asimilando éste al dm'ﬂ N1
ocalito? Si asi fuese, podrian ayue
la explicacion las formas tiguer
tigre y tdmbire por tambre, que s ) ]
en algunos conquistadores,




-
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[l azteca zilotl es acaso aquella ma-
gorca de maiz aun no cuajado, de la cual
se dijo: «Brota el rubio cabello del fi-
lote, Que muellemente al despuntar se
inelina». La equivalencia de letras vy
la transformacion de sonidos, lo mismo
que un pasaje de Molina, identifican a
panoja ¥ panocha, que han significado
el uno en tierra de Chile la mazorca

desmaiziyvende, rel otro en Antioquia la
Eﬂ?zﬁ‘@'&p& delimismo. En Ca-

ficaba, en tiempos de las misiones de

-

los jesuitas, lo mismo que nuestro pa-
nela, esto es, pan de azicar morena. Al

través de estas mudanzas de significa-

do brota cierta luz de la acepcion que
da Terreros a panela, como equivalente
de torta de pan. Pero seria prolijo ade-
mas entrarnos en las nomenclaturas po-

~ pulares del jefe altanero de la espiga-

""‘qegﬁﬁ‘* Venegas, “panocha sighi-- o4
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da tribu, que seforea la Amériea
uno a otro cabo, que vegeta '}
marinas hasta los paramos. 1
(que se ennoblecio al ser ﬂantadq “
Gutiérrez . Gonzalez. ot
Reliquias pueden ser, finalmente
habla de los esclavos africanos: ce;
que a veces significa negro, en 8
cion extensiva, como pollo cong
v que suele oirse como ree
e @ que.se reliere Terr
| vezlsecrelacionecon; e
de cucumhé, mencionado por
Membrefio: mandinga, que de
car una raza africana, ha pasﬁ___f
notar, entre otras cosas, color tel
so, como en el Orlando de
monicongo, que figura en la f‘
otorgada por Colon para institui
yorazgo y donde parece 51gmf1
pe; y el tango, por mazo d&
que apuntamos arriba, ¢

l‘
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a".

A JSi el tiempo diera lugar, éste seria
ol de apuntar algunas observaciones so-
_1, nombres americanos de animales o
Iantﬂh Baste decir que muchos de esos
mhrea como auyama, arracacha, cai-
= 1ito. dividivi, frailején, guicimo, gua-
a, guacharaca, hicotea, totumo, se
',1 sunultaneamente en varias repi-
&Eni?gecmlmente en las tres boli-

arecen d‘ﬁ}ggmar un lu-

grafu. Lo propio es de observar en
cuanto a nombres castellanos aplica-
dos en Espaia y en América a objetos
elacionados meramente por semejan-
as mas o menos débiles, como algarro-
bo. berenjena, ciruela, madrofio, mora,
ispero, olivo, pepino, piiia, cuyas dife-
encias quizds merecieran fijarse.

- : ﬂﬂl&ﬁlaﬂﬂﬂﬂﬂnﬁinﬁﬂil{ﬂlmmental
Sulianco del™naturalista y del lexi-.
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* % %

Este «hervir vividor» de nuestﬂf’
gua por el espacio de siglos y
y no solo en la nacion de nr1ge
bajo un cielo nuevo y en una .~
nueva, da importancia al estu"':
castellano y aun convierte tal esty
en fuente de conocimientos dl_
Nada de indigno tiene esta ;_.;-:__.

UNIVERa; 1antes merece la atencion n
E A inos|bsinecde los que |
EEEHT‘?' 146 interesan’ eni

var uno de los mas esenciales ;z__.__*_:'_

tos de cada sociedad humana.

Si para San Juan de la

pensamiento del hombre vale m:

el universo, y si para Max Mtill

raiz que ilumina un idioma es

portante como cualquiera ley fi

se ve cuan nobles han de ser '1;1'

atiles los estudios de esta
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si lo mas esencial del alma es el pen-
sar; si la dilerencia exterior del hom-
bre no es la risa ni las lagrimas, sino
la palabra; si los pueblos no acaban
sino cuando su lengua acaba, podemos
decir que el pensamiento es el alma,
' Ja palabra es el hombre y la lengua

" es la patna.

Bs werdad, quercuando estos ejercicios

| 0 <l 0 Wﬂﬂenmﬁ (que una
| poc 1*a:#nhﬁdla, ehtonces ‘e mental

- ~ presentan fatiles, infecundos y aun ri-
. diculus segin la opinion que los con-
p-{ sidera como la misma arrogancia y co-
"~ mo cosa importuna y odiosa. Pero cuan-
de constituyen el objeto de ciencia tan
I’LI:uI't:nfr.uvudd y de entendimientos tan pri-
~ yilegiados como los de un Cuervo, pa-
ra poner un ejemplo, entonces estos es-
_';T’i;udiuﬁ se califican y ennoblecen. Ellos

~ fueron ocupacion de griegos y romanos,

o ol T
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Del mismo Julio César advierte 1-1:"’-
que compuso algunas obras gran
cales, que le distraian de los afa
la guerra y de los tumultos de I 1S
ciones. Suetonio escribié las :ﬁ‘r.f-;
s6lo de los Césares, sino de los le
dos que vacaban al estudio de la
gua. Habiendo Tiberio pedido
al Senado para emplear la voz '

unvmenopelie, Marcelo le contesto
EA?E alizab | lhombres mas n
mn Atenas una’ Tﬂ%ﬁh[}

ya a Teofrasto porque usaba :
culpable. Los arabes, aun antes ';'

mar una gran nacion, ponian par
cuidado a dos cosas, que eran

ballos y su lengua. Como

ya casi moribundo, se entretuv

el examen de una palabra, v rr’

sor le exhortase a pensar en a-u"
rias, el grande humanista ;

o
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| ",
11m que nada mas serio que la pu-
3 za del idioma: exageracion de una
ordad. Pero todo lo anterior es poco
”fn favor de las humanidades si consi-
eramﬂﬁ que el Antiguo Testamento se
gierra con un pensamiento que no es
ra cosa que una regla literaria. *
~ De aqm se deduce la importancia de
PNV ER SICa@stinados a preservar, de-

L '
F

:_';-;.: idiomas cultns, Institu-
nnes tan pmvechusas v oportunas, que
ya en 1825, al acabarse apenas las
tallaa libertadpras, emprendieron en
ta ciudad la fundaﬂmn de una Aca-

l-'

.-

% Porquc asi como es cosa danosa el beber siem-
e vino o siempre agua; pero su uso alternativo es
gradable: asi también si el discurso fuera siempre
imado, no seria grato a los lectores.

Macabeos, verso final.

l?vargﬁ d‘g %tmma 10 Dcﬁ%umental

e R
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demia Americana los bogotanos
Acebedo v Luis Vargas Tejada y
antioqueiios Alejandro Vélez y
de Dios Aranzazu, de memoria |
tre. El fin de ese instituto era +.-___.
var en América la lengua castellg
como vigoroso lazo politico de
entre las nuevas republicas.

UNIVERDefender la lengua de la lrru.

EAFKF

B'tla'l
nos Qﬁ‘?ﬁi’c ace
ensadb"ll S y €50 ”UML ﬁpf a;"

es y e

turalmarlﬂs por medio de la aslrml
posible, es el fin de la Real Aca
Espaiiola, instituto ya secular y far
que junto con sus hijas las Acad
correspondientes americanas, se *—'r'::_'..'g_".
en fijar y depurar el idioma de am |
mundos. Esta tarea la definio I u
comparando el latin a un arbol cu;
hojas brotan, verdean, amarille -._g:

se caen puara volver a brotar, - pe

L
l

u
4:
J

i
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Elempre con una savia y una forma

hasta que al cabo de los anos viene el

~ tronco @ tierra.

El galicista que sin necesidad ni dis-

- crecion ingiere en la lengua patria pa-

t' labras de otro acento y otra indole; el
que altera perversamente la sintaxis,

] ue es el esqueleto y caracter del idio-
Y6 "séloes prevaricador del ha-

E:“ Fi? CMA'lﬂéﬂsrc ls1m::» de“su

raza—y de—su—patria. El hombre que
F dice «conozco Paris» no advierte que
al hablar de ese modo olvida que los
_espaiioles, con una sola letra han ex-
'_' Presadn el respeto que se ha tenido a
las personas’ y a sus fueros en la tierra
elﬁsu:ﬂ del honor y la hidalguia. Y el
que nos habla mucho de Bile, no re-
- cuerda que cuando el Gran Capitan y
Antnnm de Leiva y Pedro Navarro guia-
por Europa los invencibles tercios

E
»
2

mental
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de Espaiia, la lengua de esta gra
cion ponia su sello a los L
las grandes ciudades y los Lraducm
ciendo Basilea v Florencia, Turin
Aquisgran. La crasa falta que :‘f—.'.'

cosas entraian es lo que hacia desea
K

Sharbi un ‘articulo en el codige L
UNIVEDS "lﬁﬁl iertos traidores a la
spapitica es cosa de

ntira|8€.C Llpr:q,l }%rﬂ;mﬂ
i hoy. Fabula y risa de todos, haa

los escultores de la dicha publlﬂ

se santiguan con la izquierda al
que la gramatica se invoca para
pretar las leyes. Eso no pru,eba_
contra el arte de Nebrija, ni contra
leyes de Partida, ni contra la orix =
pagina de Bello, sino contra 1&5
tuertas e invertidas de una €pos
pudiera verse en el espejo de T
(en estas materias, se entmnﬂg

a._.




LA LENGUA CASTELLANA 115

o5 sabido que al abrir esa tierra sus~
~puertas a la civilizacién occidental, uno
de sus primeros pasos ha sido fundar,
_ entre otras, la Academia del idioma pa-
'1 Eriu‘ _ +3
Esto, pues, no es una vana ocasién LS
de gratas festividades, ni la mera sa- -
t:sfacunn de nobles aficiones, ni sélo

3
e Hﬂ?ﬁﬁglﬂﬁfy“a vocacion literaria. =
& Am lanhhpmmtlca, por- 'E;;
at es apenas ‘su térritorio oAl
' sus habitantes, sino su historia in- ik
urlaluada por los martires y los hé-
_.. su fe catélica, su lengua caste-
ana; todo lo cual, a despecho de egois-
:._.. y extravios, tiene de fundirse en
-';""— reinado de Dios, que es paz y jus-
ticia, en la justicia, que es la libertad,
en la libertad, que es la Republiea.

J

_'-TIHE dicho.
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